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1. UVOD

Tema ovoga diplomskog rada je zavi€ajna tradicija u glazbenom stvaralastvu
Marijana Jergovi¢a, lijeCnika, glazbenika, melografa, skladatelja i dirigenta. Njegova
je prisutnost u javnom, drusStvenom, sportskom i kulturnom zivotu kraja u kojem je
Zivio bila mnogostrana, no glazbeni angazman, prije svega skladateljski rad kojega je
najve¢im dijelom temeljio na podravskoj glazbenoj tradiciji, bio je njegova omiljena
Zivotna preokupacija. U svom sam se zavrSnom radu bavila Jergovicevim
Zivotopisom i glazbenom djelatnoS¢u. Raznolikost i vrijednost materijala koje sam

prikupila bili su mi motivacija za nastavak istraiivanja.1

U prvom dijelu rada opisan je razvoj Podravine i pitomackoga kraja kao dijela
Podravine tijekom povijesti, s naglaskom na drustveni i kulturni Zivot Pitomace.
Takoder, istiCe se prikaz specificnih karakteristika tradicijske kulture i glazbe
Podravine koja se javlja kao osnova glazbenoga stvaralastva Marijana Jergovica.
Uvidom u pisane izvore o Zzivotu i stvaralastvu Marijana Jergovica moze se
konstatirati da dostupne reference, uz njegove pjesmarice i zbirke uglazbljenih
pjesama, obuhvaéaju uglavhom kratke clanke posveéene Jergovi¢evoj ulozi u
drusStvenom i kulturnom Zzivotu zaviCaja, dok je utemeljenost njegovoga glazbenog
stvaralastva na podravskoj zaviCajnoj tradiciji, iako isticana, tematizirana tek na
marginama. Stoga je u drugom dijelu rada doneSen prikaz istrazivanja utjecaja

zaviCajne tradicije na glazbeno stvaralastvo Marijana Jergovica.

S obzirom na to da se osnovna karakteristika kvalitativne metodologije ogleda
u njezinoj usmjerenosti na istrazivanje Covjeka kao holistickoga bi¢a u prirodnom
socijalnom okruzenju, kvalitativna su istrazivanja usmjerena na opsezno prikupljanje
deskriptivnih (narativnih) podataka.? Subjekti se pritome prou¢avaju u njihovom
povijesnom i socijalnom kontekstu, uz nastojanje da se Sto bolje razumije i
interpretira smisao i znadenje njihovih doZivljaja i iskustava.’ Tome sukladno, za

potrebe ovoga rada koriSteno je biografsko istraZivanje kao jedan od specifiCnih

1Stoga je u diplomskom radu djelomi¢no koristena i prethodno obradena grada vezana za Zivot i
glazbeno stvaralastvo Marijana Jergovica.

Mejovsek, M. (2008.): Metode znanstvenog istrazivanja u drustvenim i humanistickim znanostima.
Zagreb: Naklada Slap, str. 159.

*Halmi, A. (2005): Strategije kvalitativnih istrazivanja u primijenjenim drustvenim znanostima,
Jastrebarsko: Naklada Slap, str. 36.



tipova kvalitativnih istraiivanja4 koji karakterizira prikupljanje podataka o odredenoj
osobi na temelju pisanih dokumenata, fotografija, intervjua ili opazanja osoba u
razliCitim situacijama. Osnovna svrha prikupljanja podataka istovremeno je
usmjerena na stvaranje usmene povijesti (,oral history“) transkripcijom zvucnih
zapisa dobivenih putem intervjua s ciljem stvaranja potpunije i toCnije slike proslosti,
a posredstvom svjedoCanstava intervjuiranih osoba saCuvala se povijest Zivota osobe
Siji se Zivot istrazuje.® Metoda usmene povijesti, kao osnovna istraZivatka metoda
koristena u ovom radu, omogudila je dublji i detaljniji uvid u pojedina razdoblja
Jergovicevoga Zivota, kao i dublje razumijevanje utemeljenosti njegovoga glazbenog
stvaralastva na zavi€ajnoj tradiciji, pri Cemu svjedocCenja Jergovicevih ¢lanova obitelji,

prijatelja i suradnika imaju posebnu vrijednost.

2. PODRAVINA | PITOMACA KROZ POVIJEST

Zivot na podrugju Podravine, koja se smjestila u jugozapadnom dijelu
Panonske nizine, toCnije u srediSnjem dijelu Podravlja, datira jo§ iz doba
predholocenskoga kvartara. Unatrag viSe od petsto tisu¢a godina, kroz razna se
geoloSka razdoblja Podravina formirala u podruCje kakvo poznajemo danas, a
tijekom povijesti bila je nezaobilazno sjeciste lokalnih, regionalnih i europskih pravaca
kretanja te popriste razliCitih kultura. Njezinoj bogatoj povijesti svjedoCe, izmedu
ostalih, i brojna arheoloSka nalaziSta iz doba antike, poput glavne rimske ceste, tzv.

Via magna, koja i dan danas doti¢e puteve danasnje Podravske magistrale.®

Prvi pisani dokumenti koji govore o postanku ovog podrucja datiraju tek od 13.
stolieéa na dalje, u vrijeme vladavine hrvatsko-ugarskih kraljeva.” Podravina se
danas, u geografskom smislu, najveéim dijelom prostire Koprivni¢ko-krizevackom i
manjim dijelom VirovitiCko-podravskom Zupanijom, dok se ostatak VirovitiCko-

podravske Zupanije i sjeverni dio OsjeCko-baranjske Zupanije uz tok rijeke Drave,

4Mejovéek, M. (2008.): Metode znanstvenog istraZivanja u drustvenim i humanisti¢kim znanostima.
Zagreb: Naklada Slap, str. 160., prema Creswell (1998.): Qualitative inquiry and research design.
Tousand oaks: Sage.

5Baylor University Institute for Oral History: Introduction to Oral History. Waco, TX., str. 2.
http://digitalcollections.baylor.edu/cdm/ref/collection/buioh/id/5361 (30.7.2018.)

®Kos, G., Feletar, P., Oresi¢, M. (2013): Prometna i turisticka valorizacija Podravske magistrale.
Podravina: ¢asopis za multidisciplinarna istrazivanja. Vol. 12, No 24, str 150-165.

"Feletar, D. (1988): Podravina - Opcine Burdevac, Koprivnica i Ludbreg u proslosti i sada$njosti.
Knjiga 1. Povijesno-geografski pregled od paleolita do 1945. godine. Koprivnica: Centar za kulturu -
OOUR Muzej grada Koprivnice, str. 17-38.



naziva Podravljem. Za potrebe ovoga rada posebno éemo se osvrnuti na povijesni
razvoj pitomackoga kraja i PitomacCe, najzapadnije i najveCe opcCine u VirovitiCko-
podravskoj zupaniji, kao i na povijesni razvoj naselja PitomacCe kao rodnoga mjesta

Marijana Jergoviéa i zavi€aja koji je snazno obiljezio njegovo glazbeno stvaralastvo.

2.1. Povijest Pitomace

Povijest je pitomacCkoga kraja, sve do kraja 17. stoljeca bila vrlo slabo
istraZzivana i gotovo nepoznata, a sve S$to znamo jest da njezini pocCeci datiraju iz
vremena mladega kamenog doba (oko 2.500 godina p.n.e.) i protezi se tijekom tisuca
godina do kasnoga srednjeg vijeka, kada nastaje veclina poslijeturskih naselja.
Takoder, osim pronadenih fragmenata glinenoga posuda i predmeta, oruzja i
rimskoga novca, vrlo je malo materijalnih ostataka i pisanih izvora koji bi potvrdili

toCnost dosadasnjih pronalazaka®, odnosno dugogodidnjih pretpostavki i nagadanja.9

lako nema toCnih podataka, odnosno sacCuvanoga dokumenta koji bi to
potvrdio, PitomacCa se kao mjesto stanovanja pocela formirati izmedu 1684. i 1695.
godine. Nakon oslobodenja Virovitice od Turaka 1684. godine, narod koji se u
vrijeme turskih osvajanja skrivao u divljem prostoru dravske doline vraé¢a se i stvara
nova ili obnavlja stara naselja na granicnom prostoru Vojne krajine, toCnije prostoru
koji je u vrijeme Turaka bio pust. Tako se i poCetak oblikovanja Pitomace kao naselja
veze uz naseljavanje dijela potomaka starih Kopacdevéana'®, a zatim graniara iz
Durdevca, Krizevaca i Koprivnice, kao i doseljenika, najvec¢im dijelom iz prekodravlja,

tadasnje Ugarske."

Postoji nekoliko razliCitih verzija o postanku imena mjesta PitomacCe, a

uglavhom se svode na nesSto pitomo, pri ¢emu se osnovno pitanje bazira na

®lako na podruc¢ju danasnje Pitomace i okolnih naselja nisu vrSena opseznija arheoloska istrazivanja,
cilianim pregledima terena (rekognisciranjem) i kopanjem probnih sondi pronadeni suneki lokaliteti
(Crlena Klisa, Otrovanec, Babitanka, Stari Gradac i podruéje oko jezera Liman) koji bi mogli dati
vrijedan doprinos rasvjetljavanju povijesnog razvoja ovog podru&ja u razdoblju starog vijeka i antike.
9Begovié, B., (1985): Tri stoljeca Pitomace. Pitomaca: Mjesna konferencija SSRN Pitomaca, str. 12.
'%Copacevac je lokacija iz razdoblja srednjeg vijeka, udaljena svega dva km juzno od Pitomace na
kojoj je, prema otkrivenim arheolodkim ostacima, nekada bilo smjeSteno selo, crkva i groblje. Nalazi se
na Crlenoj Klisi (naziv Klisa potje¢e od latinske rijedi ecclesia - crkva, a rije¢ &rleno u prijevodu s
kajkavskog narjecja oznacava crvenu boju koja oznacava zuti pijesak kojeg na toj lokaciji ima mnogo).
Naziv Crlena Klisa prvi put se pojavljuje 1658. godine, a u obicajen je sve do danas pa tako polja i
oranice oko tog podrucja lokalno stanovnistvo zove Klisa. Vidi viSe u: Begovi¢, B. (1985): Tri stoljeca
Pitomace. Pitomaca: Mjesna konferencija SSRN Pitomaca, str. 26.

"Ibid. str. 37.



elementima i razlozima te povezanosti. Prva verzija potjeCe od konfiguracije i
gospodarske vrijednosti zemljiSta koje su prvi doseljenici zatekli prilikom naseljavanja
prostora, a dolazi od rijeCi pitomo - pitoma zemlja - pitomina = Pitomaca. Druga
verzija temelji se na usmenoj predaji koja govori o dolasku vojske iz durdevacke
tvrde nakon pada Turaka, koja je na zgaristu nekadasnjega sela na podrucju Klise u
kojem viSe nije bilo Zivu¢ega stanovniStva pronasla samo jednu pitomu macku prema
kojoj su naselje u nastajanju nazvali Pitomacka, $to je kasnije zbog lakSega izgovora
preinaCeno u Pitomaca. Treca verzija potjeCe od imena naselja Katio (prema karti iz
1717. godine), smjeStenoga na pribliznoj lokaciji danasnje Pitomace, pri ¢emu naziv
katio vjerojatno dolazi od njemacke rijeCi kater - macak, koja je stilizirana radi lakSeg
izgovora postala katio, $to bi moglo imati neke veze s prethodnom verzijom
tumadenja naziva Pitomada. Cetvrta verzija naziva Pitomada takoder je povezana za
nesto pitomo, a dolazi od naziva za vrstu pitome kruske prema kojem u doslovhom
prijevodu u rije€nicima hrvatsko-srpskoga jezika stoji: pitomaca - pitoma kruska. U
prilog tome moze i¢i i Cinjenica da je na podrucju najstarijih dijelova naselja Pitomace
(Doniji kraj, Strossmayerova ulica, LeniS¢a i Ulica Pavleka Miskine) nekada raslo
mnogo stabala divlje, a kasnije i pitome kruske. Medutim, danas i dalje ostaje
otvoreno pitanje odakle potjeCe naziv naselja Pitomaca, a jedna od navedene Cetiri

verzije vjerojatno je istinita."

Nakon prvoga vala doseljavanja potomaka starih Kopacev€ana, graniCara i
doseljenika iz prekodravlja i prvotnoga formiranja naselja, Pitomaca se intenzivnije
pocinje Siriti u drugoj polovici 18. stoljeCa kada se naseljavanje nastavlja prema
mjestu na kojem se nalazi danasSnja crkva i formira usporedno s magistralnom
cestom. Pri tome, stambene se jedinice protezu prema DPurdevcu i Virovitici. U
razdoblju izmedu 1706. i 1710. godine Pitomaca se ve¢ toliko prosirila i organizirano
uredila da su stvorene pretpostavke za osnivanje zupe i izgradnju crkve. Prva crkva,
tada najvazniji i gotovo jedini vecCi objekt u selu, sagradena je 1710. godine, a
pitomackoj Zupi dodijeljena su naselja Otrovanec, Sedlarica i Cre$njevica, kasnije i
Turnasica, Kladare, Vukosavljevica, Lozan i Stari Gradac. Kontinuirano povecavanje
broja stanovnika i Sirenje naselja Pitomace intenzivnije se nastavlja kada Pitomaca
postaje sjediSte jedne od kumpanija (satnija) durdevacke regimente, nakon Cega se u
Pitomaci oko 1759. godine otvara prva Skola. Godine 1783., nakon ruSenja stare

|bid. str. 44-45.



drvene, izgradena je i danasnja crkva Svetoga Vida, kao kulturno-povijesni spomenik

izuzetne vrijednosti.

S godinama broj stanovnika u Pitomadéi nastavlja rasti'®, a praéen je trendom
doseljavanja stranoga stanovni$tva koji je bio najizrazeniji tijekom Austro-Ugarske
Monarhije. Doseljeno stanovnistvo, u pocetku raznolikoga nacionalnog i socio-
ekonomskoga statusa, s vremenom se stopilo u jednu cjelinu, a doseljenici, mahom
obrtnici, trgovci, Cinovnici, lijecnici, ucitelji i drugi vazni ljudi, ¢ine osnovu za razvoj i
uspon PitomacCe kao snaznoga obrtniCko-trgovackoga srediSta. S takvim profilom
stanovnistva krajem 18. i poCetkom 19. stolje¢a u Pitomacu postupno pocinje
pristizati i gradski tip zZivota koji se odlikuje specificnim nainom Zivota povezanoga s
pomodarstvom toga doba te obiteljskim sveCanostima i obi€ajima vezanim za intimni
dio Zivota nadolazeée gradanske klase.™ Naselje Pitomacéa u to se vrijeme poginje
pretvarati u znacajan obrtni¢ko-trgovacki centar tadasnjega kotara DPurdevac, zbog
Cega poslije i kao opcCina dobiva sve viSe na vaznosti. Zbog toga se Pitomaca na

razmedu 19. i 20. stolje¢a moze smatrati viSe trgovistem nego selom.

Pitomaca kao obrtni¢ko-trgovacko srediste veliki procvat dozivljava u razdoblju
izmedu 1890. i 1910. godine. Tako krajem 1910. godine naselje broji 5.115
stanovnika i prostire se na povrsini od 10.263 jutara zemljiSta, dok cijela opcina (s
okolnim naseljima) ima ukupno 10.308 stanovnika i prostire se na 21.158 jutara
zemljista. PitomacCa kao centar opcine u to vrijeme biljezi svoje ,zlatno doba“ i ima
oko devedeset obrtnika, Sest trgovina, tri gostionice (svratista), oko 3.800
poljoprivrednika, pet uCitelja, jednu ljekarnu, jednoga lijeCnika, dva fotografa (kao
tadasnja novost u obrtu), Postanski ured, Citaonicu i knjiznicu, Dobrovoljno
vatrogasno drustvo, sportsko drustvo Hrvatski sokol, Prvu obrtno-Stedno-kreditnu
zadrugu, Hrvatsku pucku Stedionicu, opéu pucku Skolu, dvije Sumarije (drzavnu i

imovnu), Zeljezni¢ku postaju, oruzni¢ku postaju i opéinski ured.’

Zivot Pitomade tijekom 20. stoljeéa obiljezila su dva svjetska rata i njihove
posljedice koje su se ocitovale gospodarskim stagnacijama i oporavcima, dok je kraj

20. i poCetak 21. stolje¢a obiliezen Domovinskim ratom i posljedicama globalne

13Primjerice, Pitomaca je prema popisima stanovniStva 1771. godine imala 1.475 stanovnika, 1817.
godine 1.578 stanovnika, a 1826. godine 1690 stanovnika, 1869. godine 2.834 stanovnika, 1890.
godine 4.069 stanovnika, a do 1900. godine broj stanovnika je porastao na 4.469. Vidi vise u: Begovic,
B. (1985): Tri stoljeca Pitomace. Pitomac¢a: Mjesna konferencija SSRN Pitomaca, str. 63.
140,

Ibid. str. 49.
"Ibid. str. 49-50.



svjetske krize Cije se posljedice osjeCaju sve do danasnjega vremena. Usprkos
razliCitim (dobrim i/ili loSim) okolnostima, Pitomacani s ushi¢enjem i zanosom govore
o svom zavi¢aju'®, brizno uvaju i $tuju tradicijske vrijednosti, a svoju opéinu, kao §to
je to, osim Marijana Jergovica, jo$ jedan poznati Pitomacan, hrvatski pjesnik Drago
Britvi¢ zabiljezio, vole nazivati ,op¢inom kruha kojega njihove ruke stvaraju, op¢inom
vina kojim krijepe duSu, svoju i svojih gostiju, te op¢inom pjesme koja se rodi u
pitomackom domu, sazri pod brajdama pitomackih vinograda, a Zivi na pitomackom

festivalu“."”

2.2. Drustveni i kulturni zivot Pitomace

Intenzivniji razvoj druStvenoga zivota Pitomaca biljezi otprilike krajem 18.
stoljeCa, a traje sve do sredine 19. stolje¢a kada kao obrtniCko-trgovacko srediSte
zauzima vazno mijesto, najprije kao jedna od kumpanija durdevacke regimente, a
zatim kao opcina u kotaru Durdevcu. Doseljavanje stanovniStva raznolikoga po
nacionalnom i socio-ekonomskom statusu uzrokovalo je pozitivne promjene u
etniCkoj strukturi i razini obrazovanosti stanovniStva. Najveli broj doseljenika
potjecao je iz srednje Europe'® i pripadao je relativno dobro obrazovanom sloju
pismenih, u€enih i politicki upucenih ljudi, $to je imalo dodatno pozitivan ucinak na
intelektualni razvoj drustva. Pojava organiziranoga oblika kolstva'® neposredno je
utjecala na razvoj bogatijega drustvenog, sportskog i kulturnog Zivota Pitomace koji
je bio snazno poduprt osnivanjem razliitih drustava i klubova, a osobito raznih
glazbenih sastava, od orkestra limene glazbe, raznih muskih i Zenskih tamburaskih

orkestara i malih tamburaskih sastava, sve do zabavnih i jazz sastava.

"®Begovi¢, B. (1995): Pitomaca. Pitomaga: Op¢ina Pitomada, str. 104.
"http://pitomacafestival.hr/o-festivalu/ (13.5.2018.)

181850-ih godina u Pitomagi se stalno naseljavaju Austrijanci, Madari, Zidovi iz Ceske, Austrije i ostalih
srednjoeuropskih zemalja (prezimena: Gétz, Brenner, Kraus, Hebring, Schlesinger, Sohinger, Fiirst,
Beker, Erdeli, Eros, Ferdiner, Guel, Hohing, lhasz, Joanis, Litter i Prester), Srbi (prezimena: Dordevic,
Cvetkovi¢ i Bratanovi¢), Slovenci iz prekomurja (prezimena: Kranjec i Radoja) i Romi (prezimena:
Balija, Balog, Bogdan, Radeci¢, UrSos). Vidi viSe u: Begovi¢, B. (1985): Tri stoljeca Pitomace.
Pitomaca: Mjesna konferencija SSRN Pitomaca, str. 59.

*Prvo sluzbeno organizirano prosvjecivanje mladih u Pitomaci s osnovnom svrhom iskorjenjivanja
nepismenosti zapo€inje oko 1800. godine, a obuka (tzv. trivijalka“) u novoosnovanoj Skoli za svu
djecu iz Pitomace i okolnih sela izvodila se u tri razreda na njemackom jeziku, dok je hrvatski jezik kao
jezik obuke uveden tek od 1860. godine zajedno s Cetverorazrednom nastavom i uciteljskim kadrom
sa stalnim i redovitim primanjima. Godine 1873. u Pitomaci je sagradena prva Skolska zgrada na
prostoru na kome su 1969. i 1980. godine dogradeni i izgradeni novi Skolski objekti i sportska dvorana.
Godine 1962. osnovna Skola dobiva ime po hrvatskom pjesniku Petru Preradoviéu rodenom u
Grabrovnici, selu nadomak Pitomace, koje nosi i danas. Vidi viSe u: Begovié, B. (1985): Tri stoljeca
Pitomace. Pitomaca: Mjesna konferencija SSRN Pitomaca, str. 102-112.



Najstarije drustvo koje je sluzbeno osnovano u Pitomaci je Dobrovoljno
vatrogasno drustvo osnovano 1894. godine, a njegovi su prvi Clanovi vec¢inom bili
trgovci i obrtnici. Uz zastitu od pozara i prirodnih nepogoda kao osnovne djelatnosti,
drustvo je unaprijedivalo drustveni Zivot u mjestu organiziranjem mnogobrojnih
zabava, (tzv. ,plesanki“) dramskih, a s vr.emenom, pojavom novih naprednijih tehnika
i kino predstava koje su bile dostupne gradanstvu, $to je znacajno doprinosilo

drustvenom zivotu Pitomace.

U vrijeme osnivanja Dobrovoljnoga vatrogasnog drustva, oko 1890. godine (ne
postoje to¢ni podaci), u Pitomaci je osnovana i prva knjiznica i €itaonica s fundusom
od oko tri tisu¢e knjiga koja je u pocCetku djelovala u sastavu Skole, ali je bila
dostupna svim gradanima PitomacCe. Godine 1912. u zapisima se spominje kao
Hrvatska Ccitaonica, a 1924. godine pripojena je tada osnovanom Prosvjethom
drustvu Osvit Cija je osnovna svrha bila Sirenje opée prosvjete naroda, odrzavanje
javnih predavanja i odrzavanje knjiznice koja nakon pripojenja Prosvjethom drustvu
nosi naziv Narodna Citaonica. Knjiznica od 1925. godine sve do Drugoga svjetskog
rata tijekom kojega prestaje s radom, djeluje u okviru Hrvatskoga pjevackog i
glazbenog drustva Sloga. Nakon zavrSetka Drugoga svjetskog rata 1945. godine
knjiznica ponovno nastavlja s radom, a od 1957. godine djeluje u sastavu Narodnoga
sveudiliSta sve do njegovoga gasenja 1975. godine®®. Nakon uspostave
samostalnosti Republike Hrvatske, pa sve do danas, knjiznica djeluje samostalno kao

ustanova u vlasnistvu opc¢ine Pitomaca.

Drustvo koje je u najvecoj mjeri unaprijedilo kulturni zivot PitomacCe svakako je
Hrvatsko pjevacko i glazbeno drustvo Sloga, osnovano 1925. godine, a njegove
preteCe bili su muski tamburaski sastav Sloga osnovan oko 1908. godine i Zenski
tamburaski zbor osnovan 1917. godine. Tijekom vise od devet desetljeca
kontinuiranoga rada, drustvo djeluje u razli€itim sekcijama, od orkestra limene
glazbe, tamburaskoga orkestra, maloga tamburaskog sastava i jazz sastava, preko
dramske sekcije, od muskoga, Zenskog i mjeSovitog pjevackog zbora, €ineéi dugu
glazbenu tradiciju koja se u Pitomaci njeguje i danas. O tome piSe joS jedan
~pitomacki sin“, Jergovicev bliski suradnik i tekstopisac njegovih brojnih skladbi Rajko

Stilinovi¢: “Pjesma pitomacka viSeglasna, sloZzno pjevana traje gotovo stoljece pod

20Begovic’:, B. (1985): Tri stoljeca Pitomace. Pitomaca: Mjesna konferencija SSRN Pitomaca, str. 105-
111.



Skutima Hrvatskog pjevackog glazbenog druStva Sloga. Zborno je to mjesto
domoljuba, rodoljuba, zanesenjaka i zaljubljenika u pjesmu...“?' Slogina gotovo
stoljetna tradicija temeljena je prvenstveno na ljubavi prema glazbi, a osobito onoj
koja je nastala na tradicijama kraja uz Dravu. U Hrvatskom glazbenom i pjevackom
drustvu Sloga stasale su generacije vrsnih pjevaca i glazbenika, a medu njima i

Marijan Jergovic.

3. TRADICIUSKA KULTURA | GLAZBA PODRAVINE

Tradicijska glazba svakoga naroda vazan je segment njegove kulturne bastine
koja se generacijama prenosi uglavnhom usmenim putem, obuhvacéajuéi umjetnost
raznih, uglavnhom manjih ljudskih skupina unutar kojih su se clanovi medusobno
poznavali i usmeno komunicirali bez posrednika. Medu znacajnim Cimbenicima koji
utieCu na oblikovanje tradicije istiCe se kontinuitet koji sadasSnjost povezuje s
prodlo$éu??, zahvaljujuéi ¢emu je tradicijska glazba stoljeéima evoluirala kroz proces
usmene predaje i kao dio cjelokupnoga narodnog stvaralastva postala sastavni dio
razliitih obreda i narodnih obi€aja koji se izmjenjuju tijekom godine, ili je pak vezana
za radnu svakodnevnicu i s njom povezane vaznije dogadaje iz Covjekovoga zivota, a
obuhvaca narodne pjesme, instrumentalna djela i narodnu glazbu. Tradicijska glazba
u danasSnje vrijeme najCeScene predstavija vise dio svakodnevnoga Zivota
suvremenoga covjeka, ali se zato njeguje i izvodi u okviru kulturno-umjetni¢koga
amaterizma koji je vrlo ziv i prisutan te ima veliku ulogu u oCuvanju tradicije kroz

brojna kulturno-umjetni¢ka drustva i smotre folklora.?®

S obzirom na svoj geografski polozaj, hrvatski je narod tijekom povijesti zbog
uCestalih ratova i stalnih fluktuacija razli€itih naroda prihvatio brojne elemente drugih
kultura, a njegova slozena etnografska struktura posljedica je razli€itih stranih
utjecaja (rimski, alpsko-njemacki, madarski, tursko-orijentalni, rumunjski, srpski,

gréki, slovacki, ruski, poljski) koji su se duboko ukorijenili u kulturu Hrvata.

stilinovié, R. (2010): Pitomaca, moj kruh, moje vino, moja pjesma. Pitomada: Opéina Pitomada, str.
128.

28ulentié Begic, J., Begic, A. (2017) Tradicijska glazba srednjoeuropskih drzava i interkulturalni odgoj
u osnovnoskolskoj nastavi glazbe. Skolski vjesnik, 66 (1), str. 123-134.

“Drandi¢, D. (2010). Tradicijska glazba u kontekstu interkulturalnih kompetencija ucitelja,
Pedagogijska istrazivanja, 7 (1), str. 95-108.



Raznovrsne utjecaje drugih kultura nalazimo i danas kao opceprihvacene elemente
hrvatskoga naroda, iako oni nisu dio izvorne hrvatske kulture. Pri tome, vjera je u
znacCajnoj mijeri doprinijela izgradnji vlastitoga identiteta i svijesti o pripadnosti
hrvatskom korpusu na tada doseljenom teritoriju te u konacnici izdvajanju iz Siroke

mase ostalih naroda.?*

RazliCita povijest i kulturno naslijede hrvatskih regija u kojima se susrecu
srednjoeuropska, mediteranska i balkanska kultura, uz meduregionalne utjecaje i
razmjene, kao i preplitanja starije i novije, seoske i gradske, uene i pucke te razlicitih
etnickih tradicija unutar istih regija, stvorili su u Hrvatskoj iznimnu raznolikost
glazbenoga repertoara, stilova izvodenja i narodnih glazbala.?® Hrvatske zaviajne
kulture imaju specificne autohtone, autonomne i tradicijske karakteristike prema

kojima se istovremeno medusobno razlikuju, ali i medusobno doti€u i mijenjaju.

3.1. Tradicijska glazba Podravine

“

»,Moc jedne kulture proizlazi iz snage prica koje je u stanju ispricati.

Maja Sojat-Biki¢, 2011.

Tradicijska glazba utkana je u Zivot svake ljudske zajednice, uskladena je s
mentalitetom, psihologijom i stilom Zivota ljudi koji ju stvaraju, izvode, uCe i usvajaju
te usmenom predajom prenose na generacije.26 Prvi znacajniji interes u Hrvatskoj za
tradicijsku glazbu svih njezinih regija, pa tako i Podravine, pojavio se u vrijeme
narodnoga preporoda koji je svoj vrhunac na hrvatskim prostorima dozivio izmedu
1835. i 1850. godine. To je bilo razdoblje budenja rodoljublja i kulturne afirmacije
hrvatske umjetniCke glazbe, a najsigurniji put do izvorne umjetni¢ke glazbe bio je
preko naroda i njegove tradicijske glazbe. Usporedno sa sli€nim povijesnim i
kulturnim kretanjima u zemljama srednjoeuropskoga okruzenja u kojima u vrijeme
budenja nacionalne svijesti filantropisti uvode tradicijsku glazbu i pjevanje tradicijskih

pjesama u obrazovne ustanove, uz argument razvijanja i njegovanja nacionalne

*Gavazzi, M. (1928). Kulturna analiza etnografije Hrvata. Narodna starina: nepovremeni ¢asopis za
Esovijest kulture i etnografiju juznih slavena, (1928), 17 (2), str. 115-144.

Marosevi¢, G. (2001): Tradicijska glazba. U: Vitez, Z., Muraj, A. (ur.) Hrvatska tradicijska kultura na
razmedu svjetova i epoha. Zagreb: Barbat, d.o.0., str. 413.
*|pid. str. 409.



svijesti27, hrvatski glazbenici i svi oni koji su proucCavali i biljezili hrvatsko tradicijsko
narodno blago, sve intenzivnije istraZzuju narodne glazbene obiCaje iz kojih ¢e poslije

nastati mnoga poznata hrvatska umjetni¢ka glazbena djela.?®

Kada se govori o narodnoj (puckoj) glazbenoj tradiciji, najce$¢e se misli na
glazbu iz seljackih zajednica. Najvise podataka o ovoj vrsti glazbe zabiljeZzeno je u
20. stoljecu, u vrijeme intenzivnijega razvoja etnologije i etnomuzikologije, kojima je
seljacka kultura glavno podrucje interesa. Razlog velikoga interesa za istrazivanje
seljatke kulture krije se u Cinjenici da su seljaci sve do sredine 20. stolje¢a Cinili
najbrojniji sloj hrvatskoga drustva. Folklorna, odnosno tradicijska, pucka ili narodna
glazba je glazba usmene tradicije, a glavno sredstvo njezinoga izvodenja, prenosenja
i opstanka je sluSanje i pamcenje putem usmene predaje. Tako shvacena, osim u
seljackim, postojala je i u drugim drustvenim slojevima i skupinama, i u obrtnickim,
trgovackim i gradanskim, i u elitnim krugovima plemstva i visokoga gradanstva.
Utkana u Zivot ljudske zajednice, uskladena je s mentalitetom i stilom zivota ljudi koji
su je stvarali, izvodili i prenosili. Povezana je uz razli€ita zbivanja i nije samo izraz
potrebe za kreativhoS¢u i razonodom, nego i zadovoljava drustvene i kulturne
potrebe i ispunjava razne funkcije u ljudskom Zivotu. U elitnim krugovima plemstva i
visokoga gradanstva, na raznim se zabavama uglednih osoba izrazavalo iskazivanje
poStovanja prema nekome pjevanjem zdravica i po€asnica, a veselo je raspolozZenje,
osim jelom i pi¢em, bilo obogaceno zajedniCkim pjevanjem napitnica. Na selu se, s
druge strane, naj¢esc¢e pjevalo u vrijeme fizickoga rada kako bi se odrzala budnost i
tielesna snaga, ali i u slobodno vrijeme druzenja, zabava i javnih okupljanja
(najcesSce nedjeljom pred crkvom), koje je Cesto praceno i prigodnim plesom. S
obzirom na to da se pjevanjem smjelo izrecCi i ono $to je bilo nedopusteno obi¢nim
govorom, pjesma je bila glavno sredstvo izrazavanja kojim su se iznosili viastiti
osjecaji, obracalo se prisutnima, rugalo se suparnicima ili se kritiziralo nedavne
dogadaje u selu.?® U danasnje se vrijeme podravska folklorna, odnosno tradicijska,
pucka ili narodna glazba, pjevanje i ples u Pitomaci i okolnim selima njeguje i Cuva
zahvaljujuéi kulturno umjetni¢kim drustvima, medu kojima se radom osobito istiCu

udruge i kulturno umjetni¢ka drustva koja djeluju u Pitomaci, Otrovancu, Grabrovnici,

“Sulentié Begi¢, J., Begi¢, A. (2017) Tradicijska glazba srednjoeuropskih drzava i interkulturalni odgoj
u osnovno$kolskoj nastavi glazbe. Skolski vjesnik, 66 (1), 123-134.

*Andreis, J. (1974) Povijest glazbe. Knjiga 4. Zagreb: Liber Mladost, str. 177-179.

*Marosevi¢, G. (2001): Tradicijska glazba. U: Vitez, Z., Muraj, A. (ur.) Hrvatska tradicijska kultura na
razmedu svjetova i epoha. Zagreb: Barbat, d.0.0., str. 409-410.
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Starom Gradcu, Starogradackom Marofu, Dinjevcu, Kladarama, Podravskim

Sesvetama i Prugovcu.

3.1.1. Pjevanje

Tradicija pjevanja u podravskoj zavi¢ajnoj kulturi autohtona je po brojnim
karakteristikama, a u doticaju je, osobito na rubnim podrucjima, s Medimurjem,
Slavonijom, Bilogorom, ali i sa susjednom Madarskom. S vremenom je iznjedrila
mnoge specifiCnosti koje su se tijjekom 20. stoljeCa ogledale prvenstveno u
jednoglasnom pjevanju koje se razvija u Sirokim melodijskim linijama velikih opsega.
Pri tome, ritam melodije teCe neusiljeno, uz upotrebu mola, ¢ime se stvara sjetan i
tugaljiv ugodaj. Za ovo je podrucCje karakteristicno i dvoglasno pjevanje, pri ¢emu
stariju tradiciju obiljezavaju dijatonski napjevi manjega opsega, €esto s promjenljivim
intervalima koji, ako su dvoglasni zavrSavaju unisono, dok noviju tradiciju

karakterizira stil pjevanja na bas i tercno dvoglasje durskih obiljezja.*°

S obzirom na to da se na selu pjevalo, kako za vrijeme fizicCkog rada zbog
odrzavanja budnosti i tjelesne snage, tako i u slobodno vrijeme zbog druzZenja,
zabave i javnih okupljanja. Pjesma je bila glavno sredstvo izrazavanja vlastitih
osjecCaja radosti, zaljubljenosti, srece ili pak tuge i Zalosti, ali i sredstvo obracanja
drugima, kako bi se prepricali, pohvalili ili Saljivim, a ponekad i lascivnim tekstom
kritizirali razni dogadaiji ili pona$anja. Pjesme i napjevi mogu se svrstati u nekoliko
skupina: romance s ljubavnom tematikom, balade s tematikom tragi¢ne sudbine,
patnje, rata i smrti, Cestitarski i ophodniCarski napjevi te Saljive i lascivne pjesme. Na
podrucju danasnje Ulice bra¢e Radi¢a u Pitomaci, u Klostru Podravskom na podrucju
zvanom Oderjan i na rubnim dijelovima grada BPurdevca (na lokaciji Peski u naselju
Stiska), tijekom povijesti je trajno nastanjeno romsko stanovnistvo koje je, uz
asimilaciju s domaéim stanovni$tvom, zadrzalo romski jezik’' pa se u spomenute
skupine mogu nadodati i pjesme s tekstovima koje karakterizira mjeSavina

hrvatskoga i romskoga jezika.*?

“Ibid. str. 416.

¥'Usp: Hrvati¢, N., Ivangié, S. (2000): Povijesno-socijalna obilieZja Roma u Hrvatskoj. Drustvena
istraZivanja Vol. 9. No 2-3 (46-47), str. 251-266.; Vojak, D. (2005): Romi u Podravini (1880.-1941.).
Podravina Vol. 4, No 7, str. 107-124.

Prema zapisima iz neobjavljene zbirke zapisa terenskih istraZivanja Vesne Bedekovi¢ provedenih u
razdoblju od 1988. do 2003. godine u Pitomaci i okolnim selima (Dinjevac, TurnaSica, Otrovanec,
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3.1.2. Sviranje

Neizostavni element tradicijske glazbe na selu bili su seoski sviraCi koji su
najCesce bili i glavni seoski zabavljaCi, a za njihovo je bavljenje glazbom presudna
bila nadarenost i ljubav prema glazbi te radost i zadovoljstvo koje im je pruzalo
sviranje.33 U davna vremena u podravskim se selima sviralo na primitivnim
glazbalima, poput sviranja na listu (kruske, treSnje, bukve, oraha, bagrema, jasena,
lipe, kestena, vrbe, jorgovana), sviranja na CeS$alj ovijen tankim papirom (najCeSce
cigaretpapirom) koji vibrira i stvara zvukove ili sviranja na mrgudaljin nacinjen od

suhoga svinjskog mjehura napetoga na glineni ¢up i Stapa provu¢enoga kroz mjehur.

Fotografija 1: Sviranje na list

Izvor: http://mojtv.hr/emisije/39317/anplagd.aspx

Starogradacki Marof, Kladare, Prugovac, Klostar Podravski, Budancéevica, Podravske Sesvete). Zapisi
obuhvacaju tekstove pjesama i napjeva, tonske snimke pjevacica/pjavaca kazivaca i opise nacina
§>3Iesanja pojedinih kola i parovnih plesova.

Vise o samim glazbalima i naCinu sviranja vidi viSe u: MaroSevi¢, G. (2001): Tradicijska glazba. U:
Vitez, Z., Muraj, A. (ur.) Hrvatska tradicijska kultura na razmedu svjetova i epoha. Zagreb: Barbat,
d.o.o.. str. 411.
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Fotografija 2 i 3: Improvizirano primitivho glazbalo mrgudaljin i nacin sviranja

Izvor: https://podravske-sirine.com.hr/arhiva/851i http://www.podravske-

sesvete.eu/mrgudaljin.htm

Na podrucju Podravine svirale su se Saltve, frulice izradene od mekoga drveta
i dude, puhagkoga instrumentakoji nalikuje gajdama.* Pogetkom 20. stolje¢a javljaju
se gudacki sastavi (muZzika$i) Ciji su sastav Cinili: jedna do tri jegede (violine) i

trostruni bajs (bas).

Fotografija 4: Saltve

Izvor: http://glazbala.emz.hr/hr/Predmet/14147

*nttp://www.hrvatskifolklor.net/php/tradicijskaglazbala.php (23.7.2018.)
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Fotografija 5: Dude

Izvor: http://www.gajde.com/instrumenti/dude-peteroglasne/dudepodravske 1/

Fotografija 6 i 7: Jegeda (violina) i bajs (bas)

Izvor: http.//kksongs.org/instruments/images/violin.jpg i http://www.ogs-dugo-
selo.skole.hr/upload/ogs-dugo-selo/images/static3/618/Image/kontrabas.jpg

Gudackim sastavima se u sjevernijim podrucjima, $to je osobito karakteristicno
i za pitomacki kraj, pridruzuje cimbule (cimbal), Zi¢ano glazbalo trapeznoga oblika.>®
Cimbal se, osim udruzen s violinom ili nekim veéim instrumentalnim sastavom

svirao i solisticki.

®Miholi¢, 1., (2003): Cimbal u glazbenome Zzivotu sjeverne i sjevernozapadne Hrvatske na kraju
dvadesetoga stolje¢a. Narodna umjetnost: hrvatski ¢asopis za etnologiju i folkloristiku. Vol 14, No 2,
str. 1563-154.

14



Fotografija 8 i 9: Cimbule (cimbal)

Izvor: http://metkovic-news.com/1705_smotra-cimbal-duro-zvonar-10/i
https:.//www.szus-blansko.cz/wp-content/uploads/2015/07/cimbal.jpg

Od zi¢anih instrumenata koristila se bugarija, instrument s Cetiri Zice koji je
sluzio kao pratnja akordima, a u sastavu je kontrirao basu. S pojavom bugarije €ija je
namjena bila pratnja akordima, bajs (bas u koji se svira gudalom) je zamijenila berda
(trzalaCki bas) koji zvuk proizvodi trzanjem po Zicama i daje osnovnu harmoniju i

ritam.

15



Fotografija 10 i 11: Bugarija i berda

Izvor: privatna zbirka obitelji BedekoviC i
https.//www.atlasofpluckedinstruments.com/europe2.htm

Prema zapisu Vinka Zganca u sastavu je najée$ce bilo pet sviraga, dvojica su
svirali u jegede (violina), jedan u cimbule, jedan u kontru, a jedan u bajs (bas)*®, a
Ivan lvan€an (stariji) u svojim zapisima spominje da je u Grabrovnici, selu nedaleko
od Pitomace, muzikaski sastav Cinilo pet instrumenata: dvije jegede (violine), cimbule

(cimbal), bugarija i bajs (bas)*’.

PocCetkom 20. stoljeca, uoCi Prvoga svjetskog rata, u Pitomaci se u nekim
bogatijim obrtni¢kim i majstorskim obiteljima kao kuéno glazbalo manufakturne izrade
svirala citra. S obzirom na njezin tih i njezan zvuk, svirala se isklju€ivo kao solisticki
instrument u manjim prostorima, naj¢eSc¢e u krugu obitelji i prijatelja u vrijeme raznih

obiteljskih okupljanja.

%7ganec, V. (1962): Hrvatske narodne popijevke iz Koprivnice i okoline. Zagreb: Jugoslavenska
akademija znanosti i umjetnosti, str. 226.

|vanéan, I. (1989): Narodni plesni obi¢aji Podravine 1. Zagreb: Kulturno-prosvjetni sabor Hrvatske,
str. 208.
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Fotografija 12: Citra

Izvor: privatna zbirka obitelji Bedekovic

Od sredine 20. stoljeca kao istaknuto glazbalo muzikaskih sastava, uz jegedu
(violinu) ili umjesto nje, javlja se kromatska harmonika, a nakon toga muzikaske su
sastave gotovo u potpunosti zamijenili tamburasi.® O tome koliko su se u Pitomagi
pratili trendovi u narodnoj glazbi, svjedoCi i danas nadaleko poznata majstorska
radionica za izradu tambura obitelji Kos, Cija je tradicija s oca Tome preneSena na
sinove Slavka i Zeljka Kosa koji su polozili majstorske ispite za majstore glazbalare.
Obitelj Kos tako je Pitomacu ucinila poznatom medu ljubiteljima tamburaske glazbe u
Hrvatskoj i inozemstvu, a majstora Zeljka Kosa dobitnikom niza nagrada i priznanja,
medu kojima je odlikovanje predsjednika Republike Hrvatske za doprinos u kulturi
Redom hrvatskog pletera.39 Tradiciju tamburaske glazbe u Pitomaci nastavljaju
bastiniti i tamburaski sastavi Podravske tamburice, Licitari i Svirci moji, a na

pitomackom Festivalu nastupaju svirajuci na instrumentima majstora Kosa.

®Marosevi¢, G. (2001): Tradicijska glazba. U: Vitez, Z., Muraj, A. (ur.) Hrvatska tradicijska kultura na
razmedu svjetova i epoha. Zagreb: Barbat, d.o.o., str. 416.
39http://www.pitomaca.hr/index.php?option=com_content&view=article&id=1 758:glazbalarska-
radionica-obitelji-kos&catid=220&Itemid=619 (10. 8. 2016.)
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3.1.3. Plesanje

Narodni ples imao je vaznu drustvenu ulogu, jer svako vece okupljanje
pojedine skupine ili zajednice prati i plesno zbivanje tijekom kojega se ljudi povezuju i
medusobno pokazuju svoje duhovne i tjelesne sposobnosti. Plesom izrazavaju
osjecCaje koje drugim oblicima komunikacije nije moguce izraziti toliko izravno kao
plesom. Razli€iti nacini sudjelovanja u plesu pokazuju drustveni polozaj i status
pojedinca u skupini i zajednici te na taj naCin odrazavaju povijesne, drustvene i
kulturne osobitosti tradicijskih seoskih zajednica pojedinoga kraja i kulture. U kolu,
simbiliénom centru drustvenoga zbivanja, mogli su ravnopravno plesati svi, pri Cemu
je kolo predstavljalo svojevrsni ples zajednice koja ljude izjednacuje bez obzira na
drustveni status i Zivotnu dob, a biti dio kola je za djevojke i mladi¢e znacilo pocetak
zrelosti. Ples takoder ima i izrazenu odgojnu funkciju jer povezuje generacije, ali i
razliCite kulturne skupine, zajednice i narode. Neki od plesova koji su se u proSlosti
izvodili imali su odredena obredna, odnosno ritualna zna€enja, povezana s godisSnjim
obi¢ajima vezanim za crkvene blagdane ili pojedina godi$nja doba, ali i neke Zivotne,
odnosno obiteljske obiaje (primjerice svadbu), dok su se neki plesovi plesali
iskljuivo s ciliem zabave. Tijekom godine plesalo se u razdoblju od Bozi¢a do
Poklada i od Uskrsa do Duhova, na krijesovima, svadbama, prostenjima i seoskim

zabavama.

Narodni su se plesovi u Podravini izvodili uz vokalnu pratnju, kao pjevana,
odnosno Setana kola, ali i uz vokalno-instrumentalnu ili samo uz instrumentalnu
pratnju. Plesalo se u zatvorenom ili otvorenom kolu, u parovima ili u ¢etvorkama.
Neke od karakteristiCnih plesova koji su se plesali u Pitomaci i okolnim selima
mozemo razvrstati na: plesove uz vokalnu pratnju (pjevana i Setana kola), plesove uz
vokalno-instrumentalnu pratnju (zatvorena i otvorena kola) i plesove uz
instrumentalnu pratnju (polka, drmes, Carda$). Plesali su se u brojnim prigodama, a

najée$ée na svadbama, prostenjima i na seoskim zabavama.*

“Prema zapisima iz neobjavljene zbirke zapisa terenskih istraZivanja Vesne Bedekovi¢ provedenih u
razdoblju od 1988. do 2003. godine u Pitomadi i okolnim selima (Dinjevac, TurnaSica, Otrovanec,
Starogradacki Marof, Kladare, Prugovac, Klostar Podravski, Budancevica, Podravske Sesvete). Zapisi
obuhvacaju tekstove pjesama i napjeva, tonske snimke pjevacica/pjavaca kazivaca i opise nacina
plesanja pojedinih kola i parovnih plesova.
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Cardas I

zapis: Marijan Jergovic¢
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Slika 1: Preslika notnog zapisa Cardasa

Izvor: Jergovic, M. (2004): Podravske pjesme, polke i ¢ardaSi. Pitomaca: Croming

Medu polkama koje su se najceSCe plesale u Pitomaci i okolnim selima istiCu se
polke Mikicar (ili Licitar), Coprnjak i Cvitkoviceva polka.
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zapis: Marijan Jergovié¢
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Slika 5: Preslika notnog zapisa polke Coprnjak

Izvor: Jergovi¢, M. (2004): Podravske pjesme, polke i carda$i. Pitomaca: Croming

4. MARIJAN JERGOVIC

4.1. Skolovanje, profesionalna karijera i rad u kulturi

Prisutnost Marijana Jergovica u javnom i druStvenom Zivotu podravskoga
kraja, a osobito Pitomace, bila je od velikoga znacaja. Njegov Zivot obiljezile su tri
medusobno isprepletene faze, usko povezane s lijeCnickom, sportskom i, onom koja
je najve¢oj mjeri obiljezila i od djetinjstva pratila njegov Zivot, glazbenom djelatnoScu.
Isto tako, svojim predanim i nesebic¢nim djelovanjem istaknuo se kao opéepoznata
drustvena, kulturna i javna osoba, Ciji je rad prepoznat i priznat ne samo u Pitomaci
nego i u Citavom podravskom kraju, ali i Sire. Za svoj je rad nagraden brojnim

priznanjima i odlikovanjima koja su mu dodijeljena za zivota, ali i posthumno.*’

41Begovié, B. (2008.): Zivot u pjesmi Marijana Jergovi¢a. U: Erne&i¢, D (ur.) Podravski zbornik
34/2008. Koprivnica: Muzej grada Koprivnice, str. 397.
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Marijan Jergovi¢ roden je 9. srpnja 1938. godine u Pitomaci u trgovackoj
obitelji. Gotovo cijeli svoj Zivot, sve do smrti 7. svibnja 2010. godine, proveo je u
rodnom mjestu. Tu je zavrSio osnovnu Skolu, tada sedmogodisnju. Prvi Jergovicev
susret s glazbom potaknuo je njegov djed, Simun Vedri$, kupivdi mu violinu i
podetnice za udenje violine. Prve note naudio je kod katehete Petra Sirokoga.
Pokazavsi izuzetan talent za jednoga osmogodiSnjaka, Jergovi¢ je ve¢ u
osnovnoskolskim danima svirao u Skolskom glazbenom sastavu u kojem je potvrdio
svoju ljubav prema glazbi, ne sluteci da ¢e ona jednoga dana biti njegov najdrazi dio
radnoga angaZzmana. Usporedno s glazbom, posebno je mjesto u njegovom
djetinjstvu i mladosti zauzimao sport. Ve¢ u 12. godini Zivota, s bracom lvicom i
Simunom podeo je trenirati u Nogometnom klubu Pitomada gdje je ubrzo postao

jedan od najtalentiranijih i najuspjesnijih nogometaé‘,a.42

++x U tate Nikole tr1 sina

Uostalom, njih i nema tako mno- godina igra za reprezentaciju kota-
go. Tek tri sina u tate Nikole. U ra, a sa 18 godina zastupa boje pod-
melemu &ime osobitost i rijetkost. saveza. Danas on posjeduje nogo-
Tri brata, tri Da vam metnu vjetinu, potpuni gospodar

nogometasa.
ih predstavim: Marijan, Ivica i Sime
Ji ié,

ergovié.

Marijan i Ivica imaju svoju no-
gometnu proflost, njthova je sada-
¥njost, njihova ée biti 1 buduénost.
Najmiladi Sime ima tek luénost.
Da i ée biti blistava kao §to je pro-
Hlost starije brafe, ostaje da safe*

lopte sa mnodtvom elegantnih i a-
lrnkl_ivnih pulezu_i driblinga. Svojim

guw

mane. Dirigent tima sa odli¢nim pre

gledom igre nikada me posustaje

Produhovljava igru lijepim kombi-
nacijama i zamislima.

Miadi, Ivica sa 14 godina, postaje

prootimac. Svojom mirnom tihom i
staloZenom igrom, velikim rudiugum
kretanja, Cistim i dugim ndarn‘mn‘
zadivljujuéom fair-playom podsjeéa
na reprezentativnog pomagala za-
. grebadkog »Dimama« Santeka. Ne
posjeduje tehniku starijeg brata, ali
&vriéa fizifka komstrukcija sa star-
tom ma prou loptu, okrunili su ga
kao

kamo.
Veé sa 15 godina Marijan je obu-
kao dres svog tima Pim_méc, 30 16

5 g igrata »F
Najbolje partije davao je ma mjestu
pomagada. Obljubljen kod publike,
cijenjen kao borac, kojega resi po-
ftenje, skromnost i iskr

Najmladi Sime pofeo je s nogome-
tom, otifao rukometu (gdje je kao
najbolji igraé DTO Pitoma&e sudje-
lovao uspjeino u podsaveznoj repre
zentaciji), slijedio je nedavni povra-
tak nogometu, gdje je veé debitirao
u prvoj momdadi. On je tek pofac
stazom starije brace.

Tri imena, koja &ée jo¥ dugo odu-
Jevljavati svojom vjedtinom i fair-
playom. PoZelimo da to jof bude
go. PoZalimo #to su vrlo Zesto meta
grubth nasrtaja protivnifkih igrada.
Cestitajmo na neporolnosti, skrom-
nosti i znanju.

Zapidimo i zapamtimo ta tri ime-
na: MARIJAN, IVICA i SIME JER-
3 GOVIC. Kad dodu 4 vaie mjesto pre

. poznat ée te ih. Nemojte im Zesti.
| - wai jale e lic tati; pocrvenjet ée od stida.

Fotografija 13 i slika 4: Braéa Marijan, lvica i Simun kao aktivni igraci Nogometnoga

kluba Pitomaca

Izvor: privatni album obitelji Jergovic

“’Bedekovic, V. (2016.): Glazbena djelatnost dr. Marijana Jergovi¢a. Pula: Sveuciliste Jurja Dobrile u
Puli, Muzi¢ka akademija u Puli, Odsjek studija glazbene pedagogije, str. 3-6.
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Gimnaziju u Virovitici zavrSio je s odliénim uspjehom 1957. godine, a
usporedno s gimnazijom pohadao je i glazbenu Skolu u Virovitici gdje je osim sviranja
violine uspjesno svladao harmoniku i glasovir. Tijekom srednjoskolskih dana aktivno
je svirao u glazbenom sastavu koji su Cinili njegovi prijatelji iz razreda. Njegove
gimnazijske dane obiljeZilo je svakodnevno putovanje vlakom od Pitomace do
Virovitice zajedno s ostalim gimnazijalcima koji su takoder putovali i medusobno su
se zvali ,vlakasima“ a medu njima i s Dragom Britvicem, kasnije poznatim hrvatskim

pjesnikom i tekstopiscem.*®

Fotografija 14 i 15: Pitomacki gimnazijalci - viakasi (stoje slijeva: Ivica i Marijan

Jergovi¢, na prozoru desno Zvonko Gregl)

Izvor: privatni album obitelji Jergovic

U gimnazijskim danima upoznao je i buducu suprugu Ladislavu Horak, takoder
gimnazijalku i aktivnhu rukometaSicu, reprezentativku tadasSnje reprezentacije
Jugoslavije. Nakon zavrSetka Gimnazije Jergovi¢ je upisao studij medicine na

Medicinskom fakultetu u Zagrebu. U vrileme studiranja u Zagrebu intenzivno se

“bid. str. 7-8.
22



druzio sa studentskim kolegama iz drugih podravskih mjesta koji su studirali

Zagrebu.*

Fotografija 16: Marijan Jergovic i kolege studenti za vrijeme studiranja u Zagrebu
1960-ih godina

Izvor: privatni album obitelji Jergovic

Nakon zavrSetka Medicinskoga fakulteta Jergovic je nastavio stazirati u Zagrebu.

|

Fotografija 17: Marijan Jergovi¢ u vrileme staZiranja

Izvor: privatni album obitelji Jergovi¢

“Ibid. str. 6.

u
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Nakon zavrSetka staZiranja 1966. godine vratio se u Pitomacu gdje je sve do
1972. godine radio kao lijeCnik op¢e prakse u Zdravstvenoj stanici Pitomaca, poslije
Cega je otiSao na specijalizaciju iz interne medicine u Zagreb. Kada je zavrSio
specijalizaciju, ponovno se vratio u Pitomacu gdje je nastavio raditi kao specijalist
interne medicine i ravnatelj Zdravstvene stanice Pitomada.*® Nakon $to je prestao
aktivno igrati nogomet, s obzirom na to da je po struci bio lijecnik, postao je i klupski

lijeCnik Nogometnoga kluba Pitomaca.

Fotografija 18 i 19: Marijan Jergovi¢ kao lije€nik i ravnatelj Zdravstvene stanice

Pitomacda

Izvor: privatni album obitelji Jergovic

U vrijeme njegovoga ravnateljskog mandata u Zdravstvenoj stanici u Pitomaci,
znatno je unaprijedena zdravstvena skrb na podru€ju opcine. Otvorena je nova
ordinacija op¢e medicine i nova stomatoloSka ordinacija, a uvedena su i dodatna
dezurstva medicinskoga osoblja. O profesionalnom ugledu dr. Jergovica kao lijeCnika
- specijaliste interne medicine svjedocCi i njegovo Clanstvo u Hrvatskom lijeCnickom
zboru. DuzZnost ravnatelja Zdravstvene stanice PitomacCa obavljao je sve do 1992.
godine, nakon Cega se politi€ki angazirao i obnasao duznost zamjenika Zupana
Viroviticko-podravske Zupanije u razdoblju izmedu 1993. i 2001. godine*®, sve do

odlaska u mirovinu.

45/, .
Ibid. str. 7.

**Horvat, . (2008): Nasih prvih 15 godina. Crtice iz proslosti Viroviticko-podravske Zupanije. Virovitica:

Viroviticko-podravska Zupanija, str. 28.
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Usporedno s napredovanjem u profesionalnoj karijeri lijecnika, Jergovi¢ je
svoje slobodno vrileme posvecivao glazbi. Tijekom 1970-ih i 1980-ih godina aktivno
se uklju€io u rad Hrvatskoga pjevackog i glazbenoga drustva Sloga kao dirigent
muskoga i mjeSovitoga pjevackog zbora, a neko vrijeme bio je i predsjednik toga

drustva koje je bilo glavni nositelj i promicatelj kulturnoga Zivota Pitomade.*’

Fotografija 20: Marijan Jergovi¢ kao dirigent muskoga pjevackog zbora, Hrvatskoga

pjevackog i glazbenoga drustva Sloga

Izvor: privatni album obitelji Jergovi¢

Godine 1985. u prigodi proslave 300-te obljetnice postanka Pitomace,
Jergovi¢ je na tekst Mirka Lausa uglazbio pitomacku himnu Pitomo selo za koju je
aranzman napisao Emil Cosseto, a himna se izvodila na svim kulturnim dogadanjima

koja su se u kontinuiranom nizu odvijala tijekom cijele jubilarne godine.

Sredinom 1980-ih godina, JergoviC je intenzivirao kontakt s gimnazijskim
kolegom Dragom Britvicem koji je u to vrijeme bio urednik na Radio Zagrebu, a
njihovi su se sve &ed¢i susreti odvijali ili na Radio Zagrebu u Subiéevoj ili u Pitomagi
u koju je Britvi¢ poCeo sve CeSée dolaziti. Teme njihovih susreta i razgovora nerijetko

su bile vezane za glazbu, pjesme, festivale i pjevace, a nakon jednoga u nizu takvih

“"Bedekovi¢, V. (2016.): Glazbena djelatnost dr. Marijana Jergovi¢a. Pula: Sveuciliste Jurja Dobrile u
Puli, Muzi¢ka akademija u Puli, Odsjek studija glazbene pedagogije, str. 8-9.
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susreta nastao je i njihov prvi autorski uradak u kojem je Jergovi¢ uglazbio Britvicev
tekst Kak je v dusi, tak je v kleti, pjesmu koja je 1989. godine bila izvedena na
Festivalu kajkavske popevke u Krapini i koja je ujedno bila prvi Jergovicev

skladateljski uradak.*®

Fotografija 21: Marijan Jergovi¢ i Drago Britvi¢ na jednom od zajednickih susreta

Izvor: privatni album obitelji Jergovi¢

Jergovic, kojeg su svi od milja jednostavno zvali Doktor, u slobodno je vrijeme
Cesto svirao i druzio se s prijateljima, a izmedu ostaloga i s prijateljima s kojima je
studirao i koje je €esto pozivao na druzenja i veselice u svoju klijet. Pitomacki kraj
poznat je po vinogradima i klijetima, kao i po tradicionalnom obiCaju obnaSanja
Martinja, odnosno krstenja vina na blagdan svetoga Martina na kojem se u klijetima
okupljaju ,pajdasije“ koje na dan svetoga Martina odlaze u Klijeti. Sa svojim
prijateljima iz studentskih dana Jergovi¢ je okupio Martinjsku pajdasiju brace Jergovi¢
koja se tradicionalno okupljala na Martinje od 1961. godine u Jergovicevoj klijeti u
pitomackom vinogorju ArSanju, uz neizostavne napitnice i druge pjesme koje su se
pjevale u takvim prigodama, o ¢emu svjedocCi Hiszni protokol i Martinjska spelancija

koje je Jergovi¢ vlastoru¢no napisao.

48Jergovié, M. (2008): Bili smo prijatelji. O Dragi Britvicu i njegovim zavi€ajnim pjesmama. Zavicaj 23-
24, 2008. Virovitica: Ogranak Matice hrvatske u Virovitici, str. 40-41.
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Fotografija 22 i 23: Hiszni protokol Marijana Jergovi¢a i Martinjska spelancija

Izvor: http.//pajdastvoarsanibreg.blogspot.com/

Na tradiciji martinjskih pajdaSija, koje su poput pajdasije brace Jergovi¢
obnasale Martinje u pitomackom vinogorju, poc€iva i kulturna priredba Kiletijada koja

se javlja krajem 1980-ih godina u Pitomacina inicijativu Marijana Jergovi¢a i to kao
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puCka priredba temeljena na obiCaju martinjskoga krstenja mosta koje su stari

vinogradari od davnina obnasali na dan Svetoga Martina.*®

&k T, . % 3 ;
2 Mjesne zajednice Pitomaéa, a u suradnji’
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Fotografija 23: Plakat prve Kletijade odrzane 1988. godine u kino sali drustvenoga

doma u Pitomagdi

Izvor: http.//pajdastvoarsanibreg.blogspot.com/

Kletijada je iz godine u godinu sve viSe postajala tradicionalna pucka priredba
na kojoj su se u pocetku izvodile uglavnom tradicionalne i vec€ ispjevane skladbe, a s
godinama su kletijade ,sazrijevale” i poCele donositi nove skladbe. Glazbeni
amaterizam u Pitomaci vrlo brzo su poceli pratiti lokalni mediji, ali i nacionalna
radijska kuéa Hrvatski radio. Tako je u Pitomaci u nekoliko navrata organizirano
snimanje tada popularne emisije Hrvatskoga radija Tambura$ko sijelo, koja je u to
vrijeme bila rado sluSana u nacionalnim okvirima. Jergovi¢ je redovito sudjelovao u
radioemisijama promoviraju¢i podravsku glazbu, a Sire je sluSateljstvo tijekom

emitiranja radioemisija prepoznalo melodioznost i ljepotu podravske pjesme.50

49S‘ulmowc R. (2003): Pismo Pitoma¢anima Tam. Pitomaca: Croming
*Bedekovi¢, V. (2016.): Glazbena djelatnost dr. Marijana Jergovi¢a. Pula: Sveuciliste Jurja Dobrile u
Puli, Muzi¢ka akademija u Puli, Odsjek studija glazbene pedagogije, str. 10
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Poznanstvo s urednicima Narodne redakcije Hrvatskoga radija KreSom
Filipsicem, Zelikom Kovadiéem i Vladimirom Felkerom u vrijeme snimanja
radioemisija Tamburasko sijelo JergoviCu je dalo poticaj da s Karlom Crnc&i¢em i
Rajkom Stilinoviéem pokrene glazbeni festival.’’ Prvo izdanje glazbenoga festivala
pod nazivom Podravino moja mila odrzano je u lipnju 1993. godine. Na festivalu su
izmedu ostalih izvedene i dvije pjesme za koje je tekst napisao Drago Britvi¢ koji je
svojim bogatim iskustvom, savjetima i mentorstvom pomagao u realizaciji mnogih
kasnijih izdanja festivala. VeC sliedeCe godine festival je odrZzan pod nazivom
Glazbeni festival Pjesme Podravine i podravlja na prijedlog Drage Britvica, a tako
osmidlien naziv festivala vise se nije mijenjao.”* Od 1993. do 2018. godine u
kontinuitetu je odrZzano 26 festivalskih izdanja. Festival je s godinama rastao i
postajao sve respektabilniji u nacionalnim okvirima. 1z suradnje s Hrvatskim radijem
ubrzo je proizasla i suradnja s Hrvatskom televizijom, a redovito se izravno prenosio
na programima Hrvatske televizije. Na pitomackom Festivalu, dugi je niz godina
nastupao TamburaSki orkestar Hrvatske radiotelevizije pod dirigentskim vodstvom
maestra SiniSe Leopolda i uz dugogodisSnje voditeljstvo televizijskih voditelja Branka
Uvodiéa i Rosande Kokanovic te programsko-tehniCku ekipu Hrvatske

radiotelevizije.>

*'Bedekovi¢, V. (2016.): Glazbena djelatnost dr. Marijana Jergovi¢a. Pula: Sveuciliste Jurja Dobrile u
Puli, Muzi¢ka akademija u Puli, Odsjek studija glazbene pedagogije, str. 10-11.

*2Jergovié, M., (2008) Zavigaj. Casopis Ogranka matice hrvatske u Virovitici. Bili smo prijatelji - O
Dragi Britvicu i njegovim zavi¢ajnim pjesmama. Virovitica: Ogranak matice hrvatske, str. 41.
*3stilinovi¢, R., (2012) Pjesma moje Podravine. Spomenar uz dvadesti rodendan. Pitomaca: AD ARMA
d.o.o., str. 5.
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Fotografija 24: Marijan Jergovi¢ s programsko-tehni¢kom ekipom Hrvatske
radiotelevizije (slijeva: Zeljko Kovagié, Marijan Jergovi¢, Vasilj Sikorski, Kreso Filip&i¢,
Vladimir Felker)

Izvor: privatni album obitelji Jergovic

4.2. Glazbeno stvaralastvo

Kao glavni inicijator i osniva¢ pitomackoga Festivala Jergovi¢ je bio njegov
umjetnicki ravnatelj sve do 2009. godine, ali i autor brojnih skladbi koje su izvodene
na Festivalu. Opus skladbi koje je Jergovi¢ skladao premasuje brojku od 370%, a
obuhvaca pjesme o domovini, himne i sve€ane pjesme, pjesme o zavi€aju i Dravi,
pjesme o violini, tamburi i cimbalu, napitniCarske i nazdraviCarske pjesme, pajdaske
pjesme, svatovske pjesme, ljubavne pjesme, pjesme o majci, duhovne pjesme, djecje
pjesme i instrumentalne skladbe. Preko 250 Jergovi¢evih skladbi studijski je
snimljeno na razli€itim nosaima zvuka. Osim skladanja, bavio se i melografskim
radom, a okusao se i kao glazbeni producent i aranzer te je uredio dvije pjesmarice,
dvije glazbene zbirke i deset nosaéa zvuka.*®

**Podaci o autorskim uradcima Marijana Jergovi¢a dostupni su u online bazi podataka HDS ZAMP
http://www.zamp.hr/baza-autora/autor/pregled/133002894 (25.7.2018.)

**Bedekovi¢, V. (2016.): Glazbena djelatnost dr. Marijana Jergovi¢a. Pula: Sveuciliste Jurja Dobrile u
Puli, Muzi¢ka akademija u Puli, Odsjek studija glazbene pedagogije, str. 13-29.
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Tekstopisci pjesama koje je Jergovi¢ uglazbio bili su poznati hrvatski pjesnici
(Drago Britvi¢, Zvonimir Majdak, Bozica JeluSi¢ i Maja DPerek Lovrekovic), tekstopisci
iz Citave Hrvatske (Terezija Buba Bognar, Zorica Klinzi¢, Mira Marija Andrun,
Katarina FuCek, Burda Habel, Irena Herenci¢, Buro Kumer, Pere Picukari¢ i Nedo
Zuban), ali i domaéi pitomacki tekstopisci (Rajko Stilinovié, Mirko Lau$, Zeljko
KoZarié i Branko Mihovil Rakijagi¢).*®

JergoviCeve pjesme aranzirali su poznati hrvatski akademski glazbenici,
skladatelji, dirigenti i glazbeni pedagozi (Emil Cosseto, Stjepan Mihaljinec, Silvije
Glojnari¢, Nikica Kalogjera, Stipica Kalogjera, SiniSa Leoplod), aranzeri i glazbeni
producenti (Aleksandar Homoky, Zeljko Nikolin, Toni Eterovi¢, Vladimir Smiljanic,
Pere Picukarié, Zoran Jakunié, Stjepan Rudinski, Marijo Zbiljski, Viktor Celant, Davor
Jendrasi¢, Denis Spegelj, Roman Gross, Vladimir Felker i Branko Meglajec), ali i
domacdi pitomacki aranzeri mladega narastaja, u pocCetku pod Jergovi¢evim
mentorstvom, a poslije samostalno (Marinko Bar€an, Danijel Krmi¢ i Tomislav Tisljar).
Takoder, bitho je istaknuti da Jergovi¢ i sam potpisuje neke od aranzmana

pjesama.®’

Medu izvodacCima Jergovicevih pjesama istiCu se poznati hrvatski pjevaci i
umjetnici (Vice Vukov, Anja Sovagovi¢ Despot, Zlatko Vitez, Adam Kongi¢, Puka
Cai¢, Mirko Bacié, Krunoslav Kiéo Slabinac, Maja Blagdan, Boris Ciro Ga$parac,
Stjepan Jersek, Barbara Othman, Marta Nikolin, Vlatka Kopi¢ Tena, Marija Pavkovic i
Gordana Ivanjek), glazbeni sastavi (Gazde, Zlatni dukati/Najbolji hrvatski tamburasi,
Lampasi, Trenk, Bekrije, Purgeri, Marinijanci) i ansambli (Ladarice i Bonaca), ali i
nadareni domaci pitomacki pjevaci (Ana Majstor, Maja Zeko, Kristina Domovi¢, Daria
KopriCanec, Vinka Bedekovi¢, Mihael i Stjepan Lach, Franjo i Darko Bari¢, Edo
Berec, Kre$imir Kovadevié i Zeljko Sesvedan) i glazbeni sastavi (Podravske

tamburice, Licitari/Less band, Podravski muzikasi i Sinovi Podravine).?®

*51bid. str. 14.
Ipid. str. 15.
%8Ibid. str. 15-16.
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Fotografija 25: Marijan Jergovi¢ za svojim pianinom

Izvor: privatni album obitelji Jergovic

ZnaCajan dio Jergoviceve glazbene djelatnosti, osim skladateljskoga i
aranzerskoga stvaralastva, obiljezio je i njegov melografski rad, koji predstavlja
izuzetno vrijedan doprinos oCuvanju tradicije podravskoga glazbenog izri€aja. Njegovi
zapisi podravskih narodnih popijevki i melodija karakteristi¢nih narodnih plesova,
osobito polki i ¢ardasa, saCuvali su vrijedan dio podravske, a osobito pitomacke
glazbene tradicije od zaborava. Upravo na temelju zapisanih narodnih popijevki i
plesova pitomackoga kraja nastaje velina Jergovicevih skladbi kojima se afirmirao
kao autor prepoznatljivoga i jedinstvenoga identiteta. S namjerom njegovanja
tradicionalne narodne glazbe i glazbe skladane u tom duhu, na ostavstini Blaza
Lengera, kao i na sviranju na tradicionalnim podravskim instrumentima, Jergovi¢ od
sredine 1990-ih godina mentorira rad malih glazbenih sastava medu kojima se isticu

Podravske tamburice, Podravski muzikasi i Licitari.>®

*Ibid. str. 28-29.
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Fotografija 26: Marijan Jergovi¢ nakon nastupa sa sastavom Podravske tamburice

Izvor: privatni album obitelji Jergovic

4.3. Glazbena skola dr. Marijana Jergovi¢a u Pitomaci

U Zelji da motivira djecu i potakne mlade na bavljenje glazbom, Jergovic je
poCeo skladati pjesme za djecu koje su bile izvodene na razli€itim hrvatskim djecjim
festivalima®, a njegova dugogodi$nja Zivotna Zelja bila je osnivanje glazbene $kole u
Pitomadi. Zbog toga je 2006. godine na Svec€anoj sjednici Opcinskoga vije¢a Opcine
PitomaCa pokrenuo inicijativu za osnivanje glazbene Skole u Pitomaci, a buducim
polaznicima glazbene Skole poklonio je pianino, gitaru i violinu te tom prigodom

naglasio:

»---Poklonio sam djeci Pitomace ova tri instrumenta jer mi je velika Zelja da konacno
realiziramo ideju staru desetak godina i da u Pitomaci osnujemo glazbenu Skolu.
Nadam se da Ce ovo biti poticaj opcinskoj viasti da ubrza realizaciju, ali dobar poticaj
i ostalim mogucim donatorima (...) Ja i druga djeca prije 60 godina ucili smo svirati
kod katehete Petra Sirokog puhade instrumente, violinu i klavir, a danas u Pitomadi

viSe nema ni privatnih instrukcija. Djeci moramo podariti glazbenu kulturu, pogotovo u

lbid. str. 32-35.
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vrileme kada nam ponovno dolazi glazbeni Sund s istoka. Glazbene Skole svakako

mogu utjecati na kasniji ukus slusatelja...“’

Jergoviceva se Zelja uz potporu Opcine Pitomaca i VirovitiCko-podravske
Zupanije ostvarila 15. listopada 2007. godine kada je osnovna glazbena Skola u
Pitomaci zapocCela s radom kao podrucni odjel Glazbene Skole Jan VlaSimsky iz
Virovitice. Od 2010. godine, nakon Jergovi¢eve smrti, Glazbena Skola u Pitomaci
dobiva ime dr. Marijana Jergovi¢a. Polaznici glazbene Skole, pokraj u¢enja solfeggia,
uCe svirati glasovir, gitaru, tambure, harmoniku, trubu i flautu, a u okviru Skole
odrzavaju se i glazbene igraonice koje na godisnjoj razini posjecuje oko Sezdesetero
djece predsSkolskoga uzrasta, a ucCenici Glazbene Skole dr. Marijana Jergovi¢a danas

aktivno sudjeluju u drustvenom i kulturnom Zivotu Pitomade.®?

REPUBLIKA HRVATSKA

GLAZBENA SKOLA

JAN VLASIMSKY
VIR O'V 1T 1 =S\ A
PODRUCNA SKoOLA
Dr. Marijana Jergovica
PITOMACA

Fotografija 27: Natpisna plo€a na Glazbenoj skoli dr. Marijana Jergovica u Pitomaci

Izvor: fotografirala Vinka Bedekovic¢

®'Bedekovi¢, V. (2016.): Glazbena djelatnost dr. Marijana Jergovi¢a. Pula: Sveuciliste Jurja Dobrile u
Puli, Muzi¢ka akademija u Puli, Odsjek studija glazbene pedagogije, str. 46.

62http://www. icv.hr/2018/05/pet-pitanja-pet-odgovora-damir-mihaljevic-ravnatelj-glazbene-skole-jan-
vlasimsky-virovitica-glazbena-skola-proslavila-132-rodendan/ (5.9.2018.)
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5. ZAVICAJNA TRADICIJA U STVARALASTVU MARIJANA JERGOVICA

5.1. Cilj i metode istrazivanja

Istrazivanje je imalo za cilj istraziti zivot, stvaralastvo i ostavstinu Marijana
Jergovi¢a, kao i utemeljenost njegovoga glazbenog stvaralastva na podravskoj
glazbenoj tradiciji i utjecaj njegovoga glazbenog stvaralastva na identitet i kulturni
etos Pitomace i Podravine. U skladu s postavljenim ciliem, definirana su osnovna

istraZzivacka pitanja:
1. Ispitati na koji je na€in Jergovi¢ utjecao na kulturni zivot Pitomace.

2. Utvrditi u kojoj je mjeri Jergovicevo glazbeno stvaralastvo bilo temeljeno na

podravskoj tradicijskoj glazbi.

3. lIstraziti kako je Jergovi¢evo glazbeno stvaralastvo utjecalo na identitet i

kulturni etos Pitomace i Podravine.

4. Utvrditi $to se u danasnje vrijeme smatra Jergovicevom najvrjednijom

ostavstinom.

Za potrebe ovoga rada, u istraZivanju je koriSteno biografsko istrazivanje kao
jedan od specifiénih tipova kvalitativnih istraZivanja® koji karakterizira prikupljanje
podataka o odredenoj osobi na temelju pisanih dokumenata, fotografija, intervjua ili
opazanja osoba u razliCitim situacijama. Osnovna svrha prikupljanja podataka
pritome je usmjerena na stvaranje usmene povijesti (oral history) kroz stvaranje i
oCuvanje zvucnih zapisa dobivenih intervjuom, kako bi se stvorila potpunija i toCnija
slika proslosti, a posredstvom svjedoCanstva intervjuiranih osoba sacuvala zivotna
povijest osobe &iji se Zivot istrazuje.®* Metoda usmene povijesti kao osnovna
istrazivaCka metoda omogucila je dublji i detaljniji uvid u pojedina razdoblja
Jergovievoga zivota i stvaralaStva, kao i dublje razumijevanje utemeljenosti
njegovoga glazbenog stvaralastva na zavi€ajnoj tradiciji. Osim prikupljanja opsSirne

dokumentacije (dokumenti, novinski ¢lanci, tonski i video zapisi, arhivirani tekstovi i

®Mejoviek, M. (2008.): Metode znanstvenog istraZivanja u drustvenim i humanisti¢kim znanostima.
Zagreb: Naklada Slap, str. 160. prema Creswell (1998.): Qualitative inquiry and research design.
Tousand oaks: Sage.

64Baylor University Institute for Oral History: Introduction to Oral History. Waco, TX., str. 2.
http://digitalcollections.baylor.edu/cdm/ref/collection/buioh/id/5361.
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notni zapisi, fotografije), tijekom istraZivanja proveden je polustrukturirani dubinski
intervju s Clanovima uZe JergoviCeve obitelji (supruga Ladislava Jergovic), s
prijateljima i suradnicima s kojima je za zivota usko suradivao (Karlo Crnci¢, Rajko
Stilinovié, Sinisa Leopold, Zeliko Kovacié, Marinko Baréan) i s odabranim
glazbenicima koji su Jergoviceve skladbe interpretirali nakon njegove smrti (Ksenija
Erker).

5.2. Iskazi ispitanika

Tijekom intervjua ispitanicima su postavljena strukturirana pitanja: kada su prvi
puta upoznali Marijana Jergovica i kakav je bio kao suradnik; u kojoj je mjeri njegovo
glazbeno stvaralastvo bilo temeljeno na tradicijskoj glazbi Podravine; Sto je njegovo
glazbeno stvaralastvo znacilo za kulturni identitet Pitomace i Podravine i Sto smatraju
njegovom najvrjednijom ostavstinom danas. Ta su pitanja posluzila za dobivanje
osnovnih informacija, a kako bi se dobio $to dublji i detaljniji uvid u razliCite faze
njegovoga rada i stvaralastva, svakom od ispitanika postavljena su dodatna pitanja u
skladu sa specificnom ulogom koju je svaki od ispitanika imao u Jergovi¢evom Zivotu.
Takoder, postavljena su i dodatna podpitanja koja su se logi¢ki nametnula tijekom

razgovora, a za cilj su imala dobiti Sto detaljnije informacije.

5.2.1. Ladislava Jergovi¢

Ladislava Jergovi¢ (rod. Horak) je supruga Marijana Jergovi¢a, umirovljena
nastavnica engleskoga jezika, u mladosti vrhunska sportaSica, talentirana
rukometasica i u svoje vrijeme najmlada reprezentativka tadasnje jugoslavenske

rukometne reprezentacije.
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Fotografija 28: Marijan i Ladislava Jergovi¢

Izvor: privatni album obitelji Jergovic
1. Kada ste upoznali Marijana Jergovi¢a?

Marijan i ja upoznali smo se za vrijeme gimnazijskih dana. Tada je aktivno djelovalo
sportsko druStvo Mladost Ciji je glavni pokreta¢ bio prof. Vilim Ti¢i¢. Tada su se
organizirala razna sportska prvenstva i natjecanja, a jednom tjedno odrzavao bi se
sastanak naSeg sportskog drustva. Prof. TiCi¢ je za rukometnu povjerenicu druStva
izabrao mene, a za nogometnog povjerenika Marijana. To je bio na$ prvi susret. U
pocetku smo se samo gledali na skolskim hodnicima i nije bilo naznake da ¢e izmedu
nas dvoje biti nesto ozbiljnije. Takoder, druzili smo se i za vrijeme Skolskih zabava
koje smo sami organizirali u Gimnaziji. Marijan je na njima Cesto svirao sa svojim
Skolskim kolegama. DruZenja su bila organizirana u ucionici glazbene umjetnosti u
virovitickoj Gimnaziji, a trajala bi od 16 do 22 sata uvecer. Mladic¢i bi obi¢no okolo
Setali i svirali instrumente poput harmonike, klarineta, saksofona i gitare, a djevojke bi
sjedile i slusale. S obzirom da je Marijan svakodnevno putovao viakom na relaciji
Pitomaca - Virovitica i pohadao istovremeno dvije $kole (Gimnaziju i glazbenu $kolu)
morao je ¢ekati vlak koji bi obi¢no polazio oko 19 sati. Vrijeme koje bi proveo ¢ekajuci
vlak ¢esto bi provodili zajedno. Obi¢no bi sjedili na nasoj klupici koja se nalazila u
neposrednoj blizini Dvorca PejaCevic. Nase zajedniCko srednjoskolsko druzenje
trajalo je oko 2-3 godine. U to sam vrijeme veC postizala izvanredne rukometne
rezultate i postala najmladom rukometnom reprezentativkom u tadasnjoj drzavi pa

smo se zbog moje rukometne Karijere i svjetskog rukometnog prvenstva u Beogradu
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na neko vrijeme razadvojili, sve do studentskih dana u Zagrebu. Ja sam po majc¢inoj
zelji upisala ekonomiju, a Marijan stomatologiju. Ve¢ u drugom semestru iste
akademske godine prebacila sam se na pedagoSku akademiju, a Marijan na
medicinu. Studentske izlaske obi¢no bi provodili na danasnjem Trgu Bana Jelacica.
Moja majka s vremenom je takoder jako zavoljela Marijana, a nakon $to je Marijan

diplomirao na Medicinskom fakultetu, vjenéali smo se.

Fotografija 29: Ladislava i Marijan Jergovic

Izvor: privatni album obitelji Jergovic

2. Kakav je Marijan bio kao suprug?

ZajedniCki Zivot smo jako dobro posloZili. Kada je naSa kcer bila mala, obi¢no bi nas
odvezao na more, bio s nama nekoliko dana pa se vratio u Pitomacu. Tek kada je bio
potpuno sam, mogao se koncentrirano posvetiti glazbenom stvaralastvu, a kada bi se
vratila s mora, obavezno bi me posjeo u fotelju i odsvirao sve sto je u meduvremenu
skladao. Uvijek bi me ispitivao kako mi se svida pojedina melodija. Meni su se uvijek
nekako najvise svidale pjesme sa $lagerskim Stihom. Tajna naSeg dugogodiSnjeg
braka bila je uzajamno postivanje. Primjerice, kao novopeceni supruznici imali smo
dogovor, kada bi Marijan odlazio u vinograd sa svojim druStvom, ja bi petkom uvecer

sfela na viak, otputovala svojoj majci u Zagreb i vratila se u nedjelju. Marijan bi me
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uvijek ¢ekao na Zeljeznickoj stanici i to bez glasa koji je izgubio pjevajuci s drustvom

u vinogradu.

Fotografija 30: Ladislava i Marijan Jergovi¢ s kéeri Sanjom

Izvor: privatni album obitelji Jergovic

Svoje slobodno vrieme Marijan je Cesto provodio svirajuci za pianinom. Na$ stan
svakodnevno je ispunjavala glazba, bilo to ujutro u 7 sati ili kasno navecer.
Najproduktivniji je bio kad je bio sam. Ispred sebe bi stavio prazni notni zapis te bi
pjevusio, probirao prstima po klavirskim tipkama i zapisivao sve dok nebi nastala
Skladna cjelina. Takoder, s obzirom da smo zivjeli u istoj zgradi u kojoj se nalazi
Zdravstvena stanica u kojoj je dugi niz godina radio kao lijecnik, za vrijeme pauze
uvijek bi do$ao u stan, sjeo za pianino i svirao. Cak je i neposredno prije (nekih 30-ak
minuta) nego $to je umro - svirao. Postoji i jedna zanimljiva Cinjenica a ta je da je
Marijana na zapisivanje vlastitih skladbi zapravo potaknula njegova punica, odnosno
moja majka Mira Horak, koja je u to vrijeme radila na Radioteleviziji kao voditeljica
koncertnog studija Istra, danas poznatijeg kao Zagrebacko kazaliste mladih, gdje je
cesto bila u doticaju s raznim glazbenicima. Nakon nekog vremena moja ga je majka
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uspjela nagovoriti da poc¢ne zapisivati svoje skladbe. Zanimljivo je da je u to vrijeme
vec¢ imao 40 godina, a njegova prva glazba koju je zapisao bila je napitniCarska

pjesma na tekst Drage Britvica pod naslovom Kak je v dusi, tak je v kleti.

2. Koja je Vama najdraza pjesma koju je Marijan skladao, je li mozda koju pjesmu

posvetio Vama?

Na tekst Zorice Klinzi¢ Marijan je 2006. godine skladao glazbu za pjesmu ,Cuvar

uspomena*“koju je posvetio meni.

Cuvar uspomena

Licitari

glazba: Marijan Jergovié¢
stihovi: Zorica Klinzi¢

Umjereno
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Slika 5: Preslika notnog zapisa pjesme Cuvar uspomena

Izvor: Jergovicé, M. (2008): Izabrane skladbe. Virovitica: Ogranak Matice hrvatske

Virovitica
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2. Kako je Marijan Jergovi¢ utjecao na kulturni zZivot Pitomace?

Marijan je 1970-ih i 1980-ih godina bio aktivni ¢lan Hrvatskog pjevackoga i
glazbenoga drustva Sloga, dirigent muskoga i mjeSovitoga pjevackog zbora, a jedno
vrijeme bio i predsjednik druStva. Kroz rad u drusStvu inicirao je mnoge kulturne
dogadaje i na taj je nacin utjecao na kreiranje kulturnog Zivota Pitomace. Uvijek je
govorio da pitomacCkoj publici treba prirediti najmanje jedan kulturni dogadaj
mjesecno. Isto tako, komunicirao je s raznim ljudima (umjetnicima, glazbenicima,
knjizevnicima) koji pripadaju Sirem kulturnom miljeu, primjerice: Milkom Kelemenom,
Ivom Robicem, Zdenkom Vuckovic, Zvonimirom Majdakom, Branislavom Glumcem,

Dragom Britvicem, Sinisom Leopoldom...

Fotografija 31, 32 i 33: Marijan Jergovi¢ u drustvu Milka Kelemena, Zvonimira

Majdaka i Branislava Glumca

Izvor: privatni album obitelji Jergovic
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Za svoj je rad u kulturi takoder dobio brojna priznanja na lokalnoj, regionalnoj i

nacionalnoj razini.

Slika 6: Preslika popisa priznanja Marijana Jergovica

Izvor: privatni arhiv obitelji Jergovic

4. Sto je, po vasem misljenju, glazbeno stvaralastvo Marijana Jergoviéa znadcilo za

kulturni identitet Pitomade i Podravine, a i Sire u nacionalnim okvirima?

Njegove skladbe su se izvodile na raznim drugim festivalima, primjerice: Festival
kajkavske popevke u Krapini i tamburaskim festivalima u PoZegi i Slavnonskom
Brodu, a da je Pitomacu i podravsku glazbu promovirao i u nacionalnim okvirima

potvrduje danasnja prepoznatljivost Pitomace i Podravine.

5. Kako danas s vremenskim odmakom gledate na glazbeno stvaralastvo Marijana

Jergovi¢a, $to je po vaSem misljenju njegova najvrjednija ostavstina?

Najvrjednija ostavstina nakon Marijanove smirti bila bi glazbena $kola u Pitomaci Cije
Je osnivanje sam inicirao i koja danas nosi njegovo ime. Tu je naravno i glazbeni
festival Pjesme Podravine i podravija, ali i sve njegove pjesme koje ostaju za buduce
generacije.
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Fotografija 34: Unuci Ladislave i Marijana Jergovica, Dijana i Dorijan, na otvorenju
osnovne glazbene Skole koja nosi ime dr. Marijana Jergovi¢a u Pitomaci 2010.

godine

Izvor: privatni album obitelji Jergovic

5.2.2. Karlo Crnc¢ic¢

Karlo CrnCi¢ je umirovljeni ekonomist, Skolski kolega i prijatelj Marijana
Jergovica iz gimnazijskih dana, uz njega jedan od osnivaca i utemeljitelja glazbenoga
festivala Pjesme Podravine i podravlja, a u nekoliko mandata i predsjednik

Hrvatskoga pjevackog i glazbenoga drustva Sloga iz Pitomace.
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Fotografija 35: Karlo Crnci¢

Izvor: http.//www.vpz.hr/2015/03/04/hrvatsko-pjevacko-glazbeno-drustvo-sloga-iz-

pitomace-slavi-90-godina/

1. Kada ste prvi puta upoznali Marijana Jergovica?

Marijan Jergovic i ja smo bili lancmani (zemljaci iz istoga kraja, op.a.). Obojica smo
rodeni iste 1938. godine, dio djetinjstva proveli smo u Pitomaci, a zajedno smo
pohadali i Gimnaziju u Virovitici. Nakon srednje $kole Zivotni put nas je obojicu odveo
na razlicite strane, ali smo se nakon mog povratka iz Zagreba u Pitomacdu ponovno
nasli i nastavili se susretati kao pajdasi u klijetima, a 1990-ih godina intenzivnije smo
se angaZirali u podupiranju kreiranju kulturnog Zivota Pitomace. Za mene bi Marijan
uvijek govorio da sam bio najstroZi i najiskreniji KkritiCar njegovih pjesama i uvijek je
cijenio moje misljenje. Jednom zgodom upitao sam Marijana: ,Ako Split ima festival,
ako Zagreb ima festival, ako PoZega ima festival, zasto i mi u Pitomaci ne bismo, u
Jjednom malom mjestu, napravili festival?“. U prvi mah bi odgovorio kako je to

nemoguce, medutim, s vremenom se ideja o osnivanju festivala ipak ostvarila.

2. Kakav je dr. Jergovi¢ bio kao suradnik?

Marijan je bio veliki dZzentelmen, pajdas, prijatelj, ¢ovjek koji je svakog uvaZavao u

njegovom misljenju, makar se u nekim slu¢ajevima s mi$ljenjima drugih i nije slagao.
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Bio je veliki autoritet, znao se postaviti, ali je znao i odstupiti. Nas dvojica smo se i
onda kada bi vodili najzeSce rasprave na kraju uvijek usuglasili i nikada nije bilo
prijepora koji nisu bili rijeSivi. Marijanove su skladbe bile vrlo kvalitetne. Spomenut ¢u
Jednu anegdotu. Jednom prilikom je jedan vrsni poznavatelj podravske glazbe, Sinisa
Doronjga, rekao Jergovicu: lli ti viSe nemoj skladati ili mi ne bumo skladali. Ti skladaj
svih 27 kompozicija za festival jer pored tebe nas tu ne treba“. Time je htio reci da je
Marijan skladao izvandrednu glazbu, imao je osjecaj za melodi¢nost i ritam, a svaki

tekst koji je uglazbio, bio je napravijen do perfekcije.

Fotografija 36: Drago Britvi¢, Marijan Jergovi¢, SiniSa Doronjga i SiniSa Leopold

Izvor: http:/pitomaca-nekadaidanas.blogspot.com/2012/01/drago-britvic.html

Marijan je bio velika ,ljudina®, veliki znalac u svojoj osnovnoj struci (medicini) i veliki,
veliki znalac u glazbi. lako nije imao dlake na jeziku, s Marijjanom se dalo razgovarati
o bilo ¢emu, jednom rije¢ju onaj tko je suradivao s njime bio je sretan ¢ovjek. Kao
njegov prijatelj, pajdas i lancman na Marijanovom posljednjem ispracaju drzao sam

zadnju rijec i to mi je bio jedan od tezih trenutaka u zivotu.
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3. Vi ste uz Marijana Jergovica bili jedan od osnivaca i utemeljitelja glazbenoga

festivala Pjesme Podravine i podravlja. Na koji ste nacin bili uklju€eni u Festival?

U Festival sam bio uklju¢en od prvog dana. Tijekom njegovih pocCetaka imao sam
Jjednu od najodgovornijih duznosti, a s obzirom da sam po struci ekonomista bio sam
tajnik Festivala. Naime, u to je vrijeme trebalo stvarati sve iz poCetka. Tada su uvijeti
za placanje izvodaca, pjevaca, skladatelja i aranzera bili puno drugaciji nego danas
Sto je izmedu ostaloga zahtijevalo i odredena znanja u podrucju financija. Nakon
nekog vremena taj posao je aktivno preuzela gda. Zlata Kovacevic, a ja sam preuzeo
posao glasnogovornika Festivala i osnovao press sluzbu. Dugi niz godina taj posao
obaviljao sam komunicirajuc¢i s Citavim nizom novinara i medijskih kuca. Takoder,
brinuo sam o izvodacCima i ispunjavanju svih njihovih zahtjeva, $to uvijek nije bilo
Jjednostavno jer bilo ih je zaista svakakvih. Kao vrhunac svog festivalskog djelovanja
istaknuo bih jednog od meni najdrazih i najzahvalnijih gostiju Festivala, Ivu Robica.
On je veliki dzentelmen. Po odlasku s Festivala je rekao: ,Tak me nisu docekali

nigdje, tak me nigdje nisu tretirali kak me vi tretirate. Zato vam velika hvala.

Fotografija 37: Ivo Robi¢ na pozornici pitomackoga festivala Pjesme Podravine i

podravlja 1997. godine (izveo je Jergoviéevu skladbu Zivienje)

Izvor: privatni album obitelji Jergovi¢
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O tome koliko je Ivo Robic doZivio pitomacki Festival i Pitomacu kao sredinu u kojoj
se njeguje zaviCajna glazba svjedoci i Cinjenica da je na izloZzbi posvecenoj njegovu
Zivotu, pod nazivom Mister Morgen - Ivo Robic, koja je odrZzana u lipnju 2007. godine
u Muzeju grada Zagreba jedan odjeljak posvecen Robicevom gostovanju na
pitomackom Festivalu, a nosi naziv Podravski Nashville. Uz fotografije s pitomackog
Festivala stajao je tekst: ,...PitomaCa je spremno prihvatila ideju uglednoga
mjeStanina i lijecnika dr. Marijana Jergovi¢a o osnivanju festivala te pruZila okrilje
pjesmama inspiriranima folklorom krajeva uz Dravu ... Kao svojevrsni podravski,
hrvatski Nashville dala je desetke pjesama koje su ostale trajno prisutne u radijskim,
televizijskim i koncertnim programima zavi¢ajne glazbe ... lvo Robi¢ nastupio je na
festivalu 1997. godine s vlastitom skladbom Zivlenje na stihove Milana Krmpotica.
Kako ovaj festival nema ni nagrade ni pobjednike, zahvalni domacini ucinili su ovaj
put iznimku i urucili veteranu svih naS$ih festivala posebnu nagradu Umjetnik -

umjetniku*“®®

Fotografija 38: Ladislava Jergovi¢ na izlozbi Mister Morgen - Ivo Robi¢ odrzanoj u
Muzeju grada Zagreba 2007. godine ispred odjeljka posveéenoga nastupu lve
Robi¢a na pitomackom Festivalu

Izvor: privatni album obitelji Jergovic

http://www.mgz.hr/hr/izlozbe/mister-morgen---ivo-robic, 144.html (1.8.2018.)
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i
festivaia te pruzila okrilje pjesmama
foliklorom krajeva uz Dravu. Smjestena na samom rubu |

bio je to akvarel lvana VeSenaja.

Fotografija 39: Odjeljak izlozbe Mister Morgen - Ivo Robic¢ pod nazivom Podravski
Nashville

Izvor: privatni album obitelji Jergovic

4. Je li, po vasem misljenju, JergoviCeva glazba postigla razinu autohtonosti
tradicijske glazbe Podravine?

Zasigurno da je dosegla razinu autohtonosti koju posjeduje tradicijska glazba
Podravine. Osobno, kada ¢ujem neku Marijanovu pjesmu koja se izvodi na nekon
drugom festivalu, a ne u Pitomaci, primjerice u PoZegi, ona se razlikuje od drugih

pjesama po tome $to ima taj podravski Stih.

5. Sto je, po vasem misljenju, Jergoviéevo glazbeno stvaralastvo znacilo za kulturni

identitet Pitomace i Podravine, a i identitet u nacionalnim okvirima?

Festival Pjesme Podravine i podravija bilo je djelo Marijana Jergovica kojim je dao
ogroman obol prepoznatljivosti Pitomace u Siroj javnosti. Promovirao je Pitomacu,
iako to nikada sam nije puno isticao. Bio je sinonim kulturnog izricaja Pitomace i
Podravine na nacionalnoj razini, ali i u svijetu. U svojoj skromnosti nikada nije rekao
4Ja sam®, nego je uvijek isticao ,mi smo“. Ostavio je veliku zaduzbinu Pitomadi i kulturi

Pitomace, Pitomadi je dao ,duh®.
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Fotografija 40: Karlo Crnci¢ i Marijan Jergovi¢

Izvor: arhiv festivala Pjesme Podravine i podravija

6. Kako danas s vremenskim odmakom gledate na Jergovi¢evo glazbeno

stvaralastvo, $to je po vasem misljenju njegova najvrijednija ostavstina?

Marijanova najvrijednija ostavstina su sve njegove zapisane i objavijene skladbe. Cak
sam ga i sam poticao i ohrabrivao da svoje pjesme zapisuje i objavijuje. Vjerojatno je
ne samo na moj vec i na poticaj Drage Britvica, Marijan uredio dvije pjesmarice, dvije

glazbene zbirke i 10 nosaca zvuka.

5.2.3. Rajko Stilinovi¢

Rajko Stilinovi¢ po struci je arhitekt, od 1986. godine bavi se pisanjem stihova.
Od 1993. godine djeluje kao direktor glazbenoga festivala Pjesme Podravine i
podravlja, a od 2003. godine direktor je medunarodnoga Djecjeg glazbenog festivala
Kukuri¢ek u Burdevcu. Objavio je dvije zbirke pjesama (Gdi zvira kaj i Cez trnje roz
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disecih), esej (Pismo pitomacanima Tam) i tri monografije (Pitomaca, moj kruh, moje
vino, moja pjesma, Pjesma moje Podravine - Spomenar uz dvadeseti rodendan, 75
godina nogometa u Pitomaci) te dvije pjesmarice u suradnji s Marijanom Jergovicem.
Autor je ukupno 290 uglazbljenih stihova. Volonterski obnasa duznost ravnatelja
Centra za kulturu Drago Britvi¢ u Pitomaci, a dobitnik je i diskografske nagrade Porin

u kategoriji folklorne skladbe.®®

Fotografija 41: Rajko Stilinovi¢

Izvor: https://virovitica.info/spomenek-britvica-pitomaci/

1. Kada ste prvi puta upoznali Marijana Jergovica?

Marijana Jergovic¢a sam prvi puta upoznao kao njegov pacijent, dakle kroz lije¢ni¢ku
struku, a sjeCam ga se I kao klupskog lijecnika Nogometnog kluba Pitomaca.
Poznanstvo s Jergovicem vezano uz glazbu datira iz 1971. godine kada sam poceo
studirati. Te godine sam bio primljen u mlado pajdastvo Arshanyi breg koje se, poput

ostalih pajdastva tradicionalno okupljalo u klijeti svake godine na Martinje.

®http://www.hds.hr/clan/stilinovic-rajko/ (1.8.2018.)
50



2. Kako ste se ukljucili u aktivnosti osnivanja glazbenoga festivala Pjesme Podravine

i podravlja?

PreteCa Festivala bile su kletijade koje su se odrzavale svake godine u dane
Martinja. Kada se rodila ideja o prerastanju kletijada u glazbeni festival, a to je bilo
1993. godine, na Jergovicev poziv uklju¢io sam se u organizaciju prijenosa emisije
Radio Zagreba Tamburasko sijelo iz Pitomace pod nazivom Podravino moja mila, a
zatim sljedece godine i prvoga festivala Pjesme Podravine i podravija, za koji sam

pisao tekstove nekih pjesama koje je Jergovic¢ za prvo izdanje festivala uglazbio.

3. Kakav je dr. Jergovi¢ bio kao suradnik?

Jergovic je bio izuzetno vijedan i plodonosan autor. Sje¢am se da smo se predvecer
znali naci na kavi, dao bi mu stihove, a Jergovi¢ bi me vec iste veceri, obi¢no oko 22
sata, nazvao da dodem poslusati uglazbljeni tekst. Jergovi¢ je bio karizmati¢na
osoba, omiljen kao sportas, kao klupski lijecnik i kao ravnatelj Doma zdravija
Pitomaca, svaki posao koji je radio, radio je do perfekcije, a svaku vrstu improvizacije

Je izbjegavao ili, ako je ba$ bilo potrebno, svodio ju na najmanju mogucu mjeru.

4. Je li, po vaSem misljenju, i u kojoj mjeri Jergovi¢evo glazbeno stvaralastvo bilo

temeljeno na tradicijskoj glazbi Podravine?

Jergovicevo glazbeno stvaralastvo u znacajnoj je mjeri bilo temeljeno na podravskoj
tradicijskoj glazbi, izmedu ostaloga zbog toga Sto on nije bio samo skladatelj, nego je
i sakupljao i biljezio podravske tradicijske pjesme i instrumentalne skladbe, a ono sto
Je skladao Cesto je temeljio na tim motivima i to¢no se mogu prepoznati pjesme s
izraZzenim podravskim melosom koje je skladao za pitomacki Festival. Kao primjer bih
naveo pjesmu O, kakav je plesa¢ moj stic Ferdo bio, uglazbljenu na motivu
podravskoga CardaSa, za koju je tekst napisao Zvonimir Majdak, a glazbu i aranZzman

Marijan Jergovic.

51



O, kakav je plesac¢ moj stric Ferdo bio
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Slika 7: Preslika notnoga zapisa pjesme O, kakav je plesa¢ moj stic Ferdo bio

Izvor: Jergovic, M. (2008): Izabrane skladbe. Virovitica: Ogranak Matice hrvatske

Virovitica
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Sjecam se i kako bi mi objasnjavao nacin na koji sklada. Dakle, kada sklada pjesmu
Ciji tekst govori, primjerice o plesanju svatovske polke, kako bi postigao taj tipicni
podravski melos vizualizira podravsku Zenu Cija se Siroka faldana (plisirana) suknja
trese i njise u ritmu polke. Upravo takvim pristupom Jergovic je uspio postici razinu
autohtonosti. Kao primjer ¢u spomenuti jo$ jednu Jergovicevu pjesmu Podravska
svatovska polka koja se danas svira na razliCitim obiteljskim okupljanjima, a ljudi
pritom u vecini slu¢ajeva misle da je to narodna pjesma, ne znajuci da se zapravo

radi o autorskoj pjesmi koju je skladao Jergovic.

Podravsko-svatovska polka

Podravske tamburice

glazba: Marijan Jergovic¢

Polka ( M=100) stihovi: Rajko Stilinovic
G
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Slika 8: Preslika notnoga zapisa pjesmePodravska svatovska polka

Izvor: Jergovié, M. (2008): Izabrane skladbe. Virovitica: Ogranak Matice hrvatske

Virovitica
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5. Sto je, po vasem misljenju, Jergoviéevo glazbeno stvaralastvo znacilo za kulturni

identitet Pitomace i Podravine, a i Sire u nacionalnim okvirima?

Neke Jergoviceve pjesme poput Dok je Drava sanjala, koja se izvodi kao najavna i
odjavna $pica pitomackog glazbenog festivala ili neke njegove himne, poput himne
koju je skladao za nogometaSe ili Hrvatski lovacki savez, ,utetovirane® su u neke
kulturne dogadaje i predstavijaju njihov identitet do te razine da ga je nemoguce vise
izbrisati. Isto tako, pjesme poput Vrnul se bum makar v lesu s vr.emenom su postale
svojevrsne podravske himne koje se redovito emitiraju u razliCitim emisijama
Hrvatske radiotelevizije te time predstavijaju kulturni identitet Pitomace i na

nacionalnoj razini.

6. Kako danas s vremenskim odmakom gledate na Jergoviéevo glazbeno

stvaralastvo, Sto je po vasem misljenju njegova najvrjednija ostavstina?

Njegova najvrijednija ostavstina je pitomacki festival i oko 1200 skladbi koje su na
njemu izvedene, ali ne samo sve te skladbe, nego i glazbeni sastavi koji su osnovani
na Jergovicev poticaj. Tu su i svi oni koje je motivirao na skladanje, kao i svi oni koje
Jje motivirao na pisanje tekstova, a medu njima i mene. Takoder, izuzetno vrijedna
Jergoviceva ostavstina su svi oni mladi ljudi koje je jos kao djecu, na nacin kao Sto to
rade istinski glazbeni pedagozi, motivirao na bavljenje glazbom, bilo da se radilo o

ucenju sviranja, pjevanju, skladanju ili pisanju tekstova.

5.2.4. SiniSa Leopold

SiniSa Leopold je dirigent, glazbeni pedagog, skladatelj i publicist. ZavrSio je
Glazbenu pedagogiju na Muzickoj akademiji u Zagrebu. Dugogodisnji je Sef-dirigent
Tamburadkog orkestra HRT-a. Autor je i glazbeni urednik mnogih radijskih i TV
emisija, velikoga broja skladbi i aranZmana, filmske i scenske glazbe, autor knjige

Tambura u Hrvata i suautor prvog udzbenika za tambure. Bio je dugogodisnji
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suradnik Marijana Jergovi¢a, a nakon Jergoviceve smrti ostao je stalni suradnik

pitomackoga glazbenog festivala Pjesme Podravine i podravlja sve do danas.®’

Fotografija 42: Marijan Jergovi¢ i SiniSa Leopold

Izvor: privatni album obitelji Jergovi¢

1. Kada ste prvi puta upoznali Marijana Jergovica?

Prva dodirna tocka s Marijanom Jergovicem bila je pomalo neobi¢na. Naime, dugi niz
godina suradivao sam s Dragom Britvicem (Britvi¢ je radio u uredniStvu Hrvatskog
radija, a Leopold na Hrvatskoj televiziji kao dirigent tamburaskog orkestra op.a.).
Jednom zgodom Britvic me u prolazu upitao jesam li kojim slu¢ajem ¢uo za Marijana
Jergovica iz Pitomace, na Sto sam odgovorio negativno a Britvic mi je odvratio da ce
mi se javiti Marijan Jergovic¢ kako bi mi predloZio suradnju vezanu za glazbeni festival
u Pitomaci. U to sam se vrijeme aktivno bavio prouc¢avanjem i izvodenjem tradicijske
glazbe i u Britvicevim sam oCima predstavijao savr§enu poveznicu za pripomoc u
realizaciji Festivala. Ubrzo je uslijedio na$ prvi susret u Klijeti, u pitomackom vinogorju
Arsanj. Tijekom tog susreta Jergovic mi je ukratko objasnio svoju viziju, a ubrzo
nakon toga krenuli smo u realizaciju koja je trajala sve do Jergoviceve smrti.
Jergovic, Britvi¢ i ja smo se Cesto sastajali i u Britvicevom uredu na Hrvatskom radiju

u Subiéevoj i razgovarali o razvoju i odrzavanju kontinuiteta kvalitete Festivala. Iz

®http://www.hds.hr/clan/leopold-sinisa/ (1.8.2018.)
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Jjednog od tih razgovora, na prijedlog Drage Britvica nastalo je i ime pitomackoga

glazbenog festivala Pjesme Podravine i podravija.

Fotografija 43: Maestro SiniSa Leopold s Tamburaskim orkestrom HRT-a na

festivalskoj pozornici

Izvor: http://www.icv.hr/2018/06/odrzana-i-druga-vecer-26-glazbenog-festivala-

pjesme-podravine-i-podravija-pitomaca-2018/

2. Vi ste s Tamburaskim orkestrom HRT-a nastupali na svim dosadasnjim izdanjima

pitomackoga Festivala. Kakav je Marijan Jergovic bio kao suradnik?

Isprva mi je Cinjenica da je Marijan Jergovic po struci bio lije¢nik bila neobic¢na, ali me
s druge strane ipak ugodno iznenadila spoznaja da jedan lijeCnik ima tako veliki
afinitet prema glazbi. To mi zapravo Cak i nije bilo ¢udno zbog toga $to u svijetu
glazbe postoje mnogi lijecnici skloni glazbi, primjerice, Stipica i Nikica Kalogjera.

Jacina senzibiliteta dr. Jergovica prema glazbi bila je doista zacudujuca.
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3. Mozete li poblize opisati na koji nacin je tekla Vasa suradnja prilikom glazbenoga

stvaranja?

Tijekom nasSih susreta smo puno razgovarali o izvodacima njegovih pjesama, ne
samo na pitomackom nego i na ostalim festivalima, primjerice na Festivalu kajkavskih
popevki u Krapini. Ponekad je Jergovi¢ znao doci s gotovim prijedlogom o tome tko bi
po njegovom sudu bio idealan za izvedbu njegove pjesme, a ponekad smo znali
razgovarati i o tome kako bi za neke pjesme bilo dobro angazirati i neka poznatija
pjevacka imena u svrhu promoviranja Festivala u nacionalnim okvirima. Taj bi
zadatak gotovo uvijek pripao meni. Primjer jedne takve pjesme za koju smo traZili
poznato ime iz svijeta glazbe bila je Naj domaja spi, za Ciju je izvedbu angaZiran Vice
Vukov.

4. Postoji li neka osobina Marijana Jergovica koju mozete posebno istaknuti?

Marijan Jergovic bio veliki perfekcionist. Sjecam se da smo svaku njegovu skladbu za
koju sam pisao aranZzman, zajedno presluSavali i provjeravali sve do zadnjeg detalja.
Pamtim ga i po tome da je volio svirati klavir, a posebno su ga zanimale
harmonizacije melodija. Bio je zaljubljenik u glazbu i vrlo paZljiv prema svojim

uradcima i pjesmama.

5. Je li, po Vasem misljenju, i u kojoj mjeri doktorovo glazbeno stvaralastvo bilo

temeljeno na tradicijskoj glazbi Podravine?

Jergovi¢ je inzistirao da aranziram gotovo sve njegove pjesme. Posebnu pozornost
pridavao je stihovima, a njegove su skladbe karakteristicnog glazbenog melosa. S
godinama je izgradio svoju glazbenu melodijsku i harmonijsku pricu i karakteristicno

zvukovilje koje simbolizira zvuk violina uz tamburu, cimbal i hramonika.
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6. Sto je, po vasem mislienju, glazbeno stvaralastvo Marijana Jergovi¢a znadilo za

kulturni identitet Pitomace i Podravine, a i Sire u nacionalnim okvirima?

Glazba je ocito bila njegov Zivot i njegov san jer je u sebi gajio Zelju da napravi neku
znacajnu stvar za svoju relativno malu sredinu kakva je Pitomaca. On je svoj san
dosanjao i ostvario. Jergovicevo glazbeno stvaralastvo u svakom je sluCaju bilo, ali i
nakon njegova Zivota ostalo vazan dio kulturnog identiteta Pitomace, ali i Podravine u

nacionalnim okvirima.

7. Kako danas s vremenskim odmakom gledate na Jergovi¢evo glazbeno

stvaralastvo, Sto je po vasem misljenju njegova najvrjednija ostavstina?

Najvrjednija ostavstina Marijana Jergovica je njegova glazba i skladbe koje
karakterizira specificna glazbena melodijska i harmonijska pria i karakteristicno
zvukovije violine, tambure, cimbala i harmonike. Osim skladbi tu je i pitomacki
Festival kojega je on osmislio i postavio na noge kao regionalni, a prije svega
zavicajni festival koji ima puno posebnosti jer govori o zavi¢aju, o ljudima koji tamo
Zive i njihovim obi¢ajima. Poput ostalih regionalnih festivala, primjerice Festivala
kajkavskih popevki u Krapini i festivala Melodije Istre i Kvarnera, pitomacki festival je

zavicajni festival koji djeluje na tragovima tradicije.

5.2.5. Zeljko Kovagéié

Zeljko Kovagié je producent, novinar, voditelj i urednik u redakciji Narodne glazbe
Hrvatskoga radija. Jedan je od zacetnika tamburaskoga pokreta, a svojim
dugogodi$njim terenskim radom istrazio je, snimio i priredio stotine snimaka narodnih
pjesama koje se Cuvaju u fundusu fonoteke Hrvatskoga radija. S Vladimirom
Felkerom radio je na emisiji Tamburasko sijelo u okviru koje je bio organiziran prvi
pitomacki festival Podravino moja mila. Dugogodisnji je suradnik i prijatelj glazbenoga

Festivala u Pitomadi.®®

®https://obljetnica.hrt.hr/leksikon/k/kovacic-zeljko/ (4.9.2018.)
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Fotografija 44: Zeljko Kovagi¢ i Rajko Stilinovi¢ u izravnom prijenosu na Prvom
programu Hrvatskoga radija 2017. godine

Izvor: arhiv festivala Pjesme Podravine i podravija

1. Kada ste upoznali Marijana Jergovi¢a?

Pocetkom 1988. godine kao suradnik Emisije za selo i poljoprivredu i programa
Hrvatskog radija (tada Radio Zagreba) s urednikom emisije lvicom Fodorom odlucili
smo emisiju emitirati ,uzivo“ s terena. Tako smo dogovorili jednu emisiju iz
Podravine. Odabrali smo Purdevac iz prostorija poljoprivredne zadruge. Kako sam ja
tada kao glazbeni urednik redakcije Narodne glazbe i suradnik u emisiji bio zaduzen
za priloge iz tradicijskog Zivota kraja iz kojega emitiramo, otiSao sam na ,pregled
terena“. Kako tada u Purdevcu nije bilo manjih sastava koji bi mogli ,uzivo“ odsvirati
nekoliko tradicijskih pjesama iz toga dijela Podravine predloZili su mi da odem u
Pitomacu gdje tamo radi dobar tamburaSki-narodni sastav Podravske tamburice.
Sjednem na viak i put Pitomace. Vec¢ silaskom s vlaka i u prvim susretima s ljudima
Pitomacanima, osvojili su me svojim srdacnim do¢ekom. Vec¢ na probi u knjiznici,
gdje su radili i probali ¢lanovi Podravskih tamburica, upznao sam njihova voditelja i
sviraCa na harmonici dr. Marijana Jergovica. Vidim ja da ¢ovjek zna puno o glazbi.
Odabrali smo nekoliko narodnih pjesama i probali pjesme i svirku. Bili su jako dobri i
imali onaj dobar meni tako potreban podravski $tih. Emisija za selo i poljoprivredu
emitirala se onda nedjeljom od 7 do 10:30, no te nedjelje smo emitirali i istovjetnu
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emisiju za Slovenski radio od 12 do 13 sati. Tako da je urednik slovenskog radija
zamolio da Podravske tamburice ostanu i u njihovoj emisiji. Oba urednika bili su vise
nego zadovoljni nastupom doktorovog sastava. PonajviSe profesionalnim pristupom
iako vjerujem da im nije bilo lako. Bila je za njih to nova i neobi¢na zadaca, jer nije
lako pjevati i svirati tako rano ujutro i biti koncentriran preko pet sati koliko su trajale
obje emisije. | to ,uzivo®, bez popravka. Tu sam upoznao doktora kao glazbenika,
organizatora i glazbenog pedagoga. Poslije tog susreta ta dobra suradnja nastavila

se sve i dalje do njenoga preranoga odlaska.

2. Kakav je dr. Jergovi¢ bio kao suradnik?

Kasnije smo se susretali u Krapini na Festivalu kajkavskih popevki gdje je Doktor
sudjelovao kao skladatelj pjesama izvodenih na Festivalu. Nekako u to vrijeme
dogovorili smo jednu cjelovecernju emisiju za Prvi program Hrvatskog radija, naravno
,UZivo* u Pitomaci. Kako je bio odlican glazbeni pedagog i mentor mnogim sastavima
I pjevacima, zamolio sam ga da za potrebu te emisije pomogne u odabiru izvodaca i
pjesama koji bi predstavili taj dio Podravine. Emisija TamburaSko sijelo Prvog
programa Hrvatskog Radija realizirana je u Kino dvorani u Pitomaci pred prepunom
dvoranom. Uz domace glazbene snage nastupio je Tambura$ki orkestar HRT-a pod
ravnanjem SiniSe Leopolda, a urednici i voditelji smo bili Vladimir Felker i ja. Taj
projekt je proSao izvrsno tako da smo, da tako kazem, posijali sjeme danasnjem
festivalu Pjesme Podravine i podravija koji smo ostvarili ve¢ sljedece godine. Ideja se
dopala svima tako da se i bard nase popularne pjesme, Drago Britvi¢, savjetima
ukljucio u vrlo zahtjevan i glazbeni i organizatorski poduhvat s nasim organizatorskim
iskustvom i ljubavlju prema pjesmi dr. JergoviCa, tehniCkom potporom Hrvatskog
radija Zagreb, entuzijazmom i podrSkom cijele PitomacCe i toga dijela Podravine.
Festival je oZivio i danas prednjaci pred slicnima u Hrvatskoj. Doktor je kao suradnik
bio vrlo pedantan, ali je svake sekunde iz njega izlazila ljubav prema glazbi, glazbi
tradicije kraja u kojem je odrastao. Bio je vrlo dobar poznavatelj i bio je najpredajniji i

najodaniji Cuvar podravske tradicije.
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Fotografija 45: Zeljko Kovagi¢ i Branko Uvodi¢ kao dio struénog Zirija Festivala
tijekom ocjenijivanja pristiglih radova 2016. godine
Izvor: http://www.pitomi.hr/vijesti/strucni-ziri-fe stivala-ocjenjivao-pristigle-radove-

Skladbe-za-pitomacu-2016-vrlo-zanimljve/166

3. Je li, po vasem misljenju, i u kojoj mjeri Jergovi¢evo glazbeno stvaralastvo bilo

temeljeno na tradicijskoj glazbi Podravine?

Kad kaZzem da je bio odani ¢uvar tradicije mogu kazati i da je u svome glazbenom
radu pazio da se u svakoj melodiji ,, ¢uje*, ,namirisi*, prepozna zvuk stare Podravine i
time je svakako nastaviljac tradicije predhodnika koji su afirmirali podravsku pjesmu, a
u njegovim se zapisima tradicijskih napjeva i plesova, skladbama npr. za cimbule i
muZikaSe ,vidi se”. Koliko je osjecao i slusao i ljubio tu tradiciju... Prisjetimo se koliko
Jje to tradicijsko podravsko u skladbama Vatrogaska zabava, Tri ljubavi moje,
Svatovska polka, a da ne kaZzem u baladi¢nim Dok je Drava sanjala, Zlao zlatu, Moj
angelek i dr. Ako je Blaz Lenger bio nadareni naturscik, dr. Marijan Jergovic je uceni

glazbenik koji stvara staru Podravinu (podravsku glazbu).
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4. Sto je, po vasem misljenju, Jergoviéevo glazbeno stvaralastvo znacilo za kulturni

identitet Pitomace i Podravine, a i Sire u nacionalnim okvirima?

Upravo zbog toga i takvoga Doktora, njegov rad je neprocijenjiv za kulturu i identitet
Pitomace i Podravine, a i Sire u nacionalnim okvirima. Prije svega afirmirao je
stogodisnju kulturnu tradiciju koju je PitomacCa gajila kroz rad Hrvatskog sokola,
Knjiznice i Citaonice, Hrvatskog pjevackog i glazbenog druStva Sloga (u kojem je i
na$ Doktor bio zborovoda 1966.-1667.), kroz tamburaSki sastav s pocCetka 20.
stoljeca, prvom Zenskom tamburaSkom zboru davne 1917. godine, Limene glazbe
DVD-a, diletantskim grupama, na posljetku prisjetimo se kino kluba Slavica poznatog
i u Svijetu. | svemu tomu mogu priloZiti 350 Doktorovih skladbi ponajvise popijevki,
tamburaskih pjesama, djecjih, zabavnih, ali i duhovnih, svec¢anih i himnickih. Za sve

to moZzemo zahvaliti Marijanu Jergovicu, nasem Doktoru.

Fotografija 46: Marinko Bar&an, Zeljko Kovaci¢, Rajko Stilinovié i Branko Uvodi¢ na
predstavljanju programa povodom 25 godina Festivala
Izvor: http.//www.icv.hr/2017/05/25-godina-festivala-pitomaci-predstavijen-program-
ovogodisnjeg-festivala-pjesme-podravine-podravija/
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5. Kako danas s vremenskim odmakom gledate na Jergovi¢evo glazbeno

stvaralastvo, to je po vaSem misljenju njegova najvrjednija ostavstina?

U ostavstinu nam je ostavio festival Pjesme Podravine i podravlja poput svetista
podravske pjesme kako bi sljedece generacije nadarenih Podravaca i Pitomacana

mogli nastaviti Doktorov zavjet ¢uvara i nastavljacCa tradicije podravske pjesme.

5.2.6. Marinko Barcan

Marinko Bar€an je diplomirani agronom, od 1999. godine zaposlen u Opdini
Pitomaca na poslovima iz djelokruga drustvenih djelatnosti. Od 2010. godine djeluje
kao umijetnicki ravnatelj glazbenoga festivala Pjesme Podravine i podravlja. Svirao je
u malim glazbenim sastavima Podravski muzikaS$i i Svirci moji, a aranzirao je ¢ak 62

skladbe izvedene na razli¢im festivalima tamburagke glazbe.®®

Fotografija 47: Marinko Bar¢an

Izvor: https://i.ytimg.com/vi/F3u8OCDSDrg/maxresdefault.jpg

®http://www.zamp.hr/baza-autora/autor/pregled/153830015 (1.8.2018.)
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1. Kada ste prvi puta upoznali Marijana Jergovica?

Moj prvi susret s Marijanom Jergovicem desio se 1995. godine na jednom nastupu
Kulturno umjetnickog drustva PitomacCanka kada sam svirao kao clan tamburaSkog
sastava Drustva. Jergovi¢ je tada ftrazio mlade sastave koji bi pod njegovim

mentorstvom mogli vjezbati i izvoditi njegovu glazbu na pitomackom Festivalu.

2. Kakav je dr. Jergovi¢ bio kao mentor?

Kao mentor je bio vrlo dosljedan i imao je svoje principe od kojih je teSko odstupao.

Svim mladim glazbenicima koje je mentorirao puno je pomogao.

3. JergoviC je bio umjetnicki ravnatelj Festivala sve do njegove smrti, a danas ste
umjetnicki ravnatelj Festivala Vi. Kako ste tu funkciju naslijedili od Jergovica?

Od 1999. godine zaposlen sam u Opcini Pitomaca, a izmedu ostalog u opisu posla
mog radnog mjesta bilo je vodenje administracije i operativnih poslova za Festival.
Tako sam svih tih godina, sve do Jergoviceve smrti, zapravo bio njegov bliski

suradnik i njegova desna ruka.

Fotografija 48: Direktor festivala Rajko Stilinovi¢ i umjetniCki ravnatelj Marinko Bar€an

na predstavljanju Festivala

Izvor: arhiv festivala Pjesme Podravine i podravija
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4. Je li, po vaSem misljenju, i u kojoj mjeri Jergovi¢evo glazbeno stvaralastvo bilo

temeljeno na tradicijskoj glazbi Podravine?

Jergovi¢ se cesto oslanjao i inspirirao glazbom BlaZza Lengera. S obzirom da je
nakon smrti Blaza Lengera nastala jedna praznina u stvaranju podravskih pjesama
inspiriranih zavi¢ajem, Jergovic je imao potrebu nastaviti stvarati nove pjesme koje

imaju poveznicu s tradicijom Podravine.

5. Kako danas s vremenskim odmakom gledate na doktorovo stvaralastvo, sto je po

vasem misljenju njegova najvrjednija ostavstina?

Najvrijednija Jergoviceva ostavstina su svi njegovi objedinjeni i objavijeni notni zapisi

koji su danas dostupni siroj javnosti na koriStenje i prenoSenje mladim generacijama.

5.2.7. Ksenija Erker

Ksenija Erker je hrvatska glazbenica, pjevacica i nastavnica glazbe. Glazbenu
karijeru pocCela je u 1970-im godinama, a poznata je po osebujnom glasu, pjesmama
poput Proljece bez tebe, Nikad viSe, To nije kraj, Povedi me i posebno Ti si moja
inspiracija. l1zdala je osam albuma i dva retrospektivha CD-a. Dobitnica je nagrade
Porin za CD Bozi¢ u obitelji.”

1. S obzirom na to da osobno niste poznavali Marijana Jergovica za njegova Zivota
nego ste njegove pjesme interpretirali nakon njegove smrti, mozete li poblize opisati

kako je doslo do toga da ste pjevali njegove pjesme?

Moj prvi doticaj s pitomackim krajem i Podravinom usko je povezan s djecjim
festivalom Kukuri¢ek u Purdevcu (nedaleko od Pitomace), kada sam uz svog
tadaSnjeg supruga Hrvoja Hegedusica i Arsena Dedica bila Clanica ocjenjivackog

suda tog festivala. S obzirom da je Jergovi¢ izmedu ostaloga uglazbljivao i djecje

70http://pitomacafestival.hr/pod-povecalom-ksenija-erker/ (1.8.2018.)
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pjesme, preko ovog sam se Festivala prvi puta susrela s njegovim imenom, a kasnije
i cjelokupnim glazbenim stvaralastvom. lako ga osobno nisam uspjela upoznati, s
njim se imala priliku susresti kroz emociju njegove glazbe. Prvi takav susret dogodio
se 2003. godine na 3. Memorijalu Cuvar uspomena posveéenom dr. Marijanu

Jergoviéu.”’
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Fotografija 49: Ksenija Erker na 3. Memorijalu Cuvar uspomena dr. Marijana
Jergovica

Izvor: http:.//iwww.vpz.hr/2013/03/26/0drzan-3-memorijal-dr-marijana-jergovica/

Za tu su prigodu Jergovicve pjesme bile ponudene, kako profesionalnim pjevacima,
tako i amaterima te glazbenim sastavima. Medu interpretatorima po prvi puta sam se
nasla i ja. Bilo mi je ponudeno nekoliko razli¢itih Jergovicevih pjesama, a sama sam
mogla odabrati jednu koja najviSe odgovara mom stilu i koju bi rado otpjevala.
Odabrala sam pjesmu Moj angelek zbog toga Sto sam se odmah u prvi mah pronasla
u njenoj emociji. Osim toga, kod Marijana Jergovica me iznenadio spoj medicine i
glazbe. Sjecam se da sam kao studentica na Muzi¢koj akademiji u Zagrebu kroz
povijest glazbe ucila kako su neki veliki skladatelji po struci bili lijecnici.

""Nakon smrti Marijana Jergovica 2010. godine u Pitomaci se redovno svake godine odrzava
Memorijal Cuvar uspomena na kojem se izvode isklju€ivo njegove pjesme.
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2. Kao akademski obrazovana glazbenica, $to biste u Jergovi¢evoj glazbi prepoznali

nesto Sto se posebno istiCe?

Pripremajuci pjesmu Moj angelek prepoznala sam iskrenost i toplinu koju u cjelini
Cine stihovi | glazba. Bez obzira Sto je tekst pjesme namijenjen musSkom
interpretatoru, osjetila sam potrebu i nagnuce da iz Zzenske perspektive dam osobni

pecat.

3. Je li, po vasem misljenju, i u kojoj mjeri Jergovi¢evo glazbeno stvaralastvo bilo

temeljeno na tradicijskoj glazbi Podravine?

Marijan Jergovi¢ nikada nije podilazio bilo kakvim utjecajima koji bi naStetili
autohtonosti njegove glazbe. Misljenja sam da nije stvarao za Siroke mase, vec je
svojim doprinosom glazbi dao poseban pecat i svome kraju to ostavio u trajno
nasljede. Kroz njegovu se glazbu prepoznaje da on beskrajno osjeca, voli i ljubi, i da
Jje mu duSa puna ljudi, obi¢aja i Pitomace. Njegova je glazba bez bilo kakve iznimke
postala dio etnosa i da je toliko srasla s pitomackim krajem da je dosegla sam vrh
autohtonosti, bez obzira Sto je u pitanju umjetniCka autorska glazba. Iz perspektive
izvodaca njegovih pjesama primijetila sam kako publika njegove pjesme prima na
nacin da im se odmah lice omek3a i ozari. Kao nekadasnjoj Clanici Zirija festivala
Pjesme Podravine i podravija od velike mi je vaznosti bilo da pjesme koje se
Ziriranjem izabiru za izvodenje na festivalu moraju biti prvenstveno odraz

pitomackoga kraja.

Fotografija 50: Ksenija Erker na pozornici glazbenog festivala Pjesme Podravine i
podravlja u Pitomaci 2012. godine (izvodi pjesmu V narucju vnucéec)

Izvor: http://pitomacafestival.hr/pod-povecalom-ksenija-erker/
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4. Pokraj uspjeSne pjevacke karijere, kao nastavnica glazbe bili ste u prigodi raditi s
djecom. Kako s glazbeno-pedagoske perspektive danas gledate na vaznost
promoviranja Jergoviceve glazbe kao skaldatelja zavi€ajnih pjesama medu djecom i

mladima?

Ucitelji glazbe u bilo kojem segmentu svoje struke imaju poseban zadatak kada je u
pitanju poucCavanje zaviCajne glazbe, iz toga bi u vec postojeCe nastavne programe
trebali biti uvrSetni zavi¢ajni pjesnici i skladatelji. Time se kod ucenika izgraduje

identitet pripadnosti svome kraju, razvija zavi¢ajnost i pozitivno domoljublje.

5. Sto je, po vasem mislienju, Jergoviéevo glazbeno stvaralastvo znagilo za kulturni

identitet Pitomace i Podravine, a i Sire u nacionalnim okvirima?

Marijan Jergovic je iza sebe ostavio bogat glazbeni opus. Na svom prvom koncertu u
Pitomaci, na 3. Memorijalu dr. Marijana Jergovica, sam shvatila i kona¢no prepoznala
veli¢inu i vaznost njegovoga glazbenog opusa. Potvrda njegove dobrohotnosti i
ljubavi prema svome kraju i podravskom zaviCaju bila je tolika da je tijekom cijelog
svog Zivota bio aktivno angaZiran na promicanju kulture svog rodnog zavicCaja.
Takoder, sva ona toplina i energija koju je Jergovi¢ unio u svoje pjesme, taj komad
svoje duse®, prezentira se i dan danas. Uvijek se divim ljudima koji s takvom strasScu

rade za svoj kraj.

6. ZAKLJUCAK

Osnovni cilj rada bio je istraziti zZivot, stvaralastvo i ostavstinu Marijana
Jergovi¢a, utemeljenost njegovoga glazbenog stvaralastva na podravskoj glazbenoj
tradiciji te utjecaj njegovoga glazbenog stvaralastva na identitet i kulturni etos
PitomaCe i Podravine. U skladu s postavljenim ciliem definirana su osnovna
istraZzivaCka pitanja koja su se odnosila na utjecaj Marijana Jergovi¢a na kulturni zivot
Pitomace, utemeljenost njegovoga glazbenog stvaralastva na podravskoj tradicijskoj
glazbi, utjecaj njegovoga glazbenog stvaralastva na identitet i kulturni etos Pitomace i

Podravine te znacaj i vrijednost njegove ostavstine u danasnje vrijeme.
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Prema iskazima njegovih najblizih suradnika i prijatelja, Marijan Jergovi¢ je iza
sebe ostavio bogat glazbeni opus, a potvrda njegove dobrohotnosti i ljubavi prema
podravskom zaviCaju je toplina i energija koju je unio u svoje pjesme. lako je njegova
prisutnost u javnom i druStvenom Zivotu Pitomace i podravskoga kraja bila
mnogostrana, Jergovi¢ je svom zaviaju podario najviSe i najliepSe Sto je mogao -
glazbenu umjetnost. Spoznavsi radost glazbe, jos kao dijete je svoj zivotni put upravo
tim smjerom nastavio tijekom Citavoga Zivota.

Osim skladateljskoga stvaralastva, dirigentskoga i glazbeno-pedagoskoga
rada te angazmana u druStvenom i kulturnom Zivotu zavi€aja, znaCajan dio
Jergoviceve glazbene djelatnosti obiljezio je i njegov melografski rad koji predstavlja
izuzetno vrijedan doprinos oCuvanju tradicije podravskoga glazbenog izri€aja. Njegovi
zapisi podravskih narodnih popijevki i melodija karakteristicnih narodnih plesova,
osobito polki i ¢ardasa, sacCuvali su od zaborava vrijedan dio podravske, a nadasve
pitomaCke glazbene tradicije. Upravo na motivima zapisanih narodnih popijevki i
plesova pitomackoga kraja, nastala je ve€ina Jergovicevih skladbi kojima se afirmirao
kao autor prepoznatljivoga i jedinstvenoga identiteta i u kojima se mozZe prepoznati
izraZzeni podravski melos temeljen na motivima podravskoga €ardasa i polke. Tijekom
godina je izgradio vlastitu glazbenu melodijsku i harmonijsku pri€u te karakteristicno
zvukovlje koje simbolizira zvuk violina uz tamburu, cimbal i harmoniku. Kao veliki
perfekcionist, koji je vlastite skladbe zajedno s autorima njihovih aranzmana
presluSavao i provjeravao do zadnjega detalja, nikada nije podilazio bilo kakvim
utjecajima koji bi nastetili autohtonosti njegove glazbe. Nije stvarao za Siroke mase,
vec je svojim doprinosom glazbi dao poseban pecat i svom kraju ga ostavio u trajno
nasljede. Njegova je glazba bez ikakve iznimke postala dio etnosa i s vremenom je
toliko srasla s pitomackim krajem da je dosegnula razinu autohtonosti, bez obzira na

to Sto je u pitanju umjetniCka autorska glazba.

Neke Jergoviceve pjesme, primjerice Dok je Drava sanjala koja se izvodi kao
najavna i odjavna Spica pitomackoga glazbenog festivala ili Vrnul se bum makar v
lesu, postale su svojevrsne podravske himne koje se redovito emitiraju u razli€itim
emisijama Hrvatske radiotelevizije, utkane u razne kulturne dogadaje. Glazba je ocito
bila njegov zZivot, a Jergovi¢evo glazbeno stvaralastvo u svakom je slucaju bilo, ali i
nakon njegova zivota ostalo, vazan dio kulturnoga identiteta Pitomace, ali i Podravine

u nacionalnim okvirima.
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Jergoviceva najvriednija ostavstina je njegova glazba i skladbe koje
karakterizira specificna glazbena melodijska i harmonijska prica te karakteristicno
zvukovlje violine, tambure, cimbala i harmonike. Posebnu vrijednost imaju njegovi
objedinjeni i objavljeni notni zapisi koji su danas dostupni Siroj javnosti na koristenje i
prenoSenje generacijama koje dolaze. Vrlo je vazna i glazbena Skola u Pitomadi,
osnovana na njegov poticaj, koja danas nosi njegovo ime. Tu je svakako i pitomacki
Festival pjesama Podravine i podravlja, s oko 1.200 skladbi izvedenih u 27 godina
postojanja. Ipak, tu se ne radi samo o skladbama, nego i o glazbenim sastavima koji
su osnovani na Jergovicev poticaj, ali i o svim onima koje je motivirao na skladanje,
aranziranje i pisanje tekstova. lzuzetno vrijedna, mozda i najvrjednija Jergoviceva
ostavstina su svi oni mladi ljudi koje je jo$ kao djecu, na nacin kao Sto to rade istinski
glazbeni pedagozi, motivirao na bavljenje glazbom, bilo da se radilo o ucenju

sviranja, pjevanju, skladanju ili pisanju tekstova.
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SAZETAK

U radu se analizira Zivot, stvaralastvo i ostavstina Marijana Jergovi¢a, utemeljenost
njegovoga glazbenog stvaralaStva na podravskoj glazbenoj tradiciji, utjecaj
njegovoga glazbenog stvaralastva na identitet i kulturni etos Pitomace i Podravine te
znacaj i vrijednost njegove glazbene ostavstine. Osim skladateljskoga stvaralastva i
dirigentskoga i glazbeno-pedagoskoga rada, znaCajan dio JergoviCeve glazbene
djelatnosti obiljezio je njegov melografski rad koji predstavlja izuzetno vrijedan
doprinos o€uvanju tradicije podravskoga glazbenog izriCaja. Na motivima zapisanih
narodnih popijevki i plesova pitomackoga kraja nastala je vecCina Jergovicevih skladbi
kojima se istaknuo kao autor prepoznatljivoga i jedinstvenoga identiteta u Cijim se
skladbama moze prepoznati izrazeni podravski melos stvoren na motivima
podravskoga ¢ardasa i polke te karakteristi€chom zvukovlju violine, tambure, cimbala i
harmonike. Njegova je glazba s vremenom postala dio etosa i dosegnula razinu
autohtonosti podravske tradicijske glazbe. Osim glazbenoga festivala Pjesme
Podravine i podravlja te glazbene Skole u Pitomaci, Jergovi¢eva najvrjednija
ostavstina je njegova glazba, a posebnu vrijednost imaju svi njegovi objedinjeni i
objavljeni notni zapisi koji su danas dostupni na koriStenje i prenoSenje

generacijama.

Klju€ne rijeci: Marijan Jergovi¢, glazbeno stvaralastvo, podravska tradicijska glazba,

glazbena ostavstina
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ABSTRACT

This work analyses the life, work and legacy of Marijan Jergovi¢, the foundation of his
musical creation in the music tradition of Podravina, the impact of his musical
creation on the identity andcultural ethos of Pitomaca and Podravina, as well as the
significance and value of his musical legacy. Apart from his composing creation, his
conductorial and music-pedagogy work, a significant part of Jergovi¢'s musical
creation was also marked by his melographic work which stands as an exceptionally
valuable contribution to the preservation of the tradition of Podravina's musical
expression. The majority of Jegovi¢'s compositions was inspired by the motifs of the
previously noted folklore songs and dances of the Pitomaca area. These
compositions earned Jergovic¢ the recognition as an author of a distinguishable and
unique identity whose compositions can be recognized by an asserted melodic
expression characteristic to Podravina which is based on the motifs of Podravina
czardsas and polka along with the characteristic sounds of violin, tambura,
hammered dulcimer and accordion. In the course of time, his music became a part of
ethos and it reached the level of authenticity of Podravina's traditional music. Apart
from the Musical festival ,Pjesme Podravine i podravlja® and the music school in
Pitomaca, JergovicC's music is his most valuable legacy - particularly all his unified
and published musical notations have a significant value and are today available for

use and transfer to younger generations.

Key Words: Marijan Jergovi¢, musical creation, traditional music of Podravina,

musical legacy

72



POPIS LITERATURE
Andreis, J. (1974): Povijest glazbe. Knjiga 4. Zagreb: Liber Mladost.

Baylor University Institute for Oral History: Introduction to Oral History. Waco, TX.
http://digitalcollections.baylor.edu/cdm/ref/collection/buioh/id/5361

Bedekovié, V. (2016.): Glazbena djelatnost dr. Marijana Jergovi¢a. (zavrsni rad).
Pula: Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, Muzicka akademija u Puli, Odsjek studija
glazbene pedagogije.

Begovié, B. (2008): Zivot u pjesmi Marijana Jergovi¢a. U: Ernegi¢, D. (ur.)

Podravski zbornik 34/2008. Koprivnica: Muzej grada Koprivnice, str. 391-398.
Begovic¢, B. (1995): Pitomaca. Pitomaca: Opcina Pitomaca.

Begovic, B. (1985): Tri stoljeca Pitomace. Pitomaca: Mjesna konferencija SSRN

Pitomaca.

Drandi¢, D. (2010): Tradicijska glazba u kontekstu interkulturalnih kompetencija
ucCitelja, Pedagogijska istrazivanja, 7/1, str. 95-107.

Feletar, D., (1988): Podravina - Opc¢ina Burdevac, Koprivnica i Ludbreg u proslosti
i sadasnjosti. Knjiga 1. Povijesno-geografski pregled od paleolita do 1945. godine.

Koprivnica. Centar za kulturu - OOUR Muzej grada Koprivnice.

Gavazzi, M. (1928): Kulturna analiza etnografije Hrvata. Narodna starina:
nepovremeni casopis za povijest kulture i etnografiju juznih slovjena, (1928), 17

2).

Halmi, A., (2005): Strategije kvalitativnih istrazivanja u primijenjenim drustvenim
znanostima, Jastrebarsko, Naklada Slap.

Hrvatic¢, N., Ivanci¢, S. (2000): Povijesno-socijalna obiljezja Roma u Hrvatskoj.
DrusStvena istrazivanja 9 / 2-3 (46-47), str. 251-266.

Horvat, 1. (2008): Nasih prvih 15 godina. Crtice iz proS$losti VirovitiCko-podravske
Zupanije. Virovitica: VirovitiCko-podravska zupanija.

73



Ivancan, 1. (1989): Narodni plesni obi€aji Podravine 1. Zagreb: Kulturno-prosvjetni

sabor Hrvatske.

Ivanc€an, 1. (1991): Narodni plesni obi€aji Podravine 2. Zagreb: Hrvatski sabor

kulture.

Jergovi¢, M. (2004): Podravske pjesme, polke i ¢arda$i. Pitomac¢a: Croming.

Jergovi¢, M. (2008): Izabrane skladbe. Virovitica: Ogranak Matice hrvatske

Virovitica.

Jergovi¢, M. (2008): Bili smo prijatelji. O Dragi Britvicu i njegovim zavi€ajnim

pjesmama. Zavicaj 23-24, 2008. Virovitica: Ogranak Matice hrvatske u Virovitici.

Kos, G., Feletar, P., Oresi¢, M. (2013): Prometna i turisticka valorizacija
Podravske magistrale. Podravina: ¢asopis za multidisciplinarna istrazivanja. Vol.
12/ 24, str. 150-165.

MaroSevi¢, G. (2001): Folklorna glazba. U: Vitez, Z., Muraj, A. (ur.) Hrvatska
tradicijska kultura na razmedu svjetova i epoha. Zagreb: Barbat, d.o.o, str. 409-
421.

Mejovsek, M. (2008.): Metode znanstvenog istraZivanja u drustvenim i

humanisti¢kim znanostima. Zagreb: Naklada Slap.

Miholi¢, 1., (2003): Cimbal u glazbenom zivotu sjeverne i sjeverozapadne
Hrvatske na kraju dvadesetog stolje¢a. Narodna umjetnost: hrvatski Casopis za
etnologiju i folkloristiku. Vol14/2, str. 153-166.

Stilinovi¢, R. (2010): Pitomaca moj kruh, moje vino, moja pjesma. Pitomaca:

Opcina Pitomaca.
Stilinovi¢, R. (2003): Pismo PitomacCanima Tam. Pitomaca: Croming.

Sojat-Bikié, M. (2011): Hrvatska tradicijska bastina online: stanje i moguénosti.
EtnoloSka istrazivanja No. 16, str. 103-128.

74



Sulenti¢ Begié, J., Begi¢, A. (2017): Tradicijska glazba srednjoeuropskih drzava i
interkulturalni odgoj u osnovnoskolskoj nastavi glazbe. Skolski viesnik, 66 (1), str.
123-134.

Vojak, D. (2005): Romi u Podravini (1880.-1941.). Podravina Vol. 4, No 7, str.
107-124.

Zganec, V. (1962): Hrvatske narodne popijevke iz Koprivnice i okoline. Zagreb:

Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti.

75



POPIS INTERNETSKIH IZVORA

http:// pitomacafestival.hr/o-festivalu
http://digitalcollections.baylor.edu/cdm/ref/collection/buioh/id/5361
http://mojtv.hr/emisije/39317/anplagd.aspx
https://podravske-sirine.com.hr/arhiva/851
http://www.podravske-sesvete.eu/mrgudaljin.htm
http://glazbala.emz.hr/hr/Predmet/14147
http://www.gajde.com/instrumenti/dude-peteroglasne/dudepodravske1/

http://kksongs.org/instruments/images/violin.jpg

© © N o gk~ o bdh =

http://www.ogs-dugo-selo.skole.hr/upload/ogs-dugo-

selo/images/static3/618/Image/kontrabas.jpg

10. http://metkovic-news.com/1705 _smotra-cimbal-duro-zvonar-10/

11. https://www.szus-blansko.cz/wp-content/uploads/2015/07/cimbal.jpg

12. https://www.atlasofpluckedinstruments.com/europe2.htm

13. http://pajdastvoarsanibreg.blogspot.com/

14. http://www.icv.hr/2018/05/pet-pitanja-pet-odgovora-damir-mihaljevic-ravnatelj-
glazbene-skole-jan-vlasimsky-virovitica-glazbena-skola-proslavila-132-
rodendan/

15. http://www.vpz.hr/2015/03/04/hrvatsko-pjevacko-glazbeno-drustvo-sloga-iz-
pitomace-slavi-90-godina/

16. http://pitomaca-nekadaidanas.blogspot.com/2012/01/drago-britvic.html

17. https://virovitica.info/spomenek-britvica-pitomaci/

18. http://www.icv.hr/2018/06/odrzana-i-druga-vecer-26-glazbenog-festivala-
pjesme-podravine-i-podravlja-pitomaca-2018/

19. http://www.pitomi.hr/vijesti/strucni-ziri-festivala-ocjenjivao-pristigle-radove-
skladbe-za-pitomacu-2016-vrlo-zanimljve/166

20. http://www.icv.hr/2017/05/25-godina-festivala-pitomaci-predstavljen-program-
ovogodisnjeg-festivala-pjesme-podravine-podravlja/

21. https://i.ytimg.com/vi/F3u80OCDSDrg/maxresdefault.jpg

22.http://www.vpz.hr/2013/03/26/0drzan-3-memorijal-dr-marijana-jergovica/

23. http://pitomacafestival.hr/pod-povecalom-ksenija-erker/

76



POPIS PRILOGA

Fotografije:
Fotografija 1: Sviranje na list
Fotografija 2 i 3: Improvizirano primitivho glazbalo mrgudaljin i nacin sviranja
Fotografija 4: Saltve
Fotografija 5: Dude
Fotografija 6 i 7: Jegeda (violina) i bajs (bas)
Fotografija 8 i 9: Cimbule (cimbal)
Fotografija 10 i 11: Bugarija i berda
Fotografija 12: Citra
Fotografija 13: Braéa Marijan, lvica i Simun kao aktivni igraci Nogometnoga
kluba Pitomaca
Fotografija 14 i 15: Pitomacki gimnazijalci - vlakasi (stoje slijeva: lvica i Marijan
Jergovi¢, na prozoru desno Zvonko Gregl)
Fotografija 16: Marijan Jergovic i kolege studenti za vrijeme studiranja u
Zagrebu 1960-ih godina
Fotografija 17: Marijan Jergovic¢ u vrijeme staziranja
Fotografija 18 i 19: Marijan Jergovi¢ kao lijecnik i ravnatelj Zdravstvene stanice
Pitomaca
Fotografija 20: Marijan Jergovic¢ kao dirigent muskoga pjevackog zbora,
Hrvatskoga pjevackog i glazbenoga drustva Sloga
Fotografija 21: Marijan Jergovic i Drago Britvi¢ na jednom od zajednickih
susreta
Fotografija 21 i 22: Hiszni protokol Marijana JergovicCa i Martinjska spelancija
Fotografija 23: Plakat prve Kletijade odrzane 1988. godine u kino sali
drustvenoga doma u Pitomaci
Fotografija 24: Marijan Jergovic¢ s programsko-tehni¢kom ekipom Hrvatske
radiotelevizije (slijeva: Zeljko Kovagi¢, Marijan Jergovi¢, Vasilj Sikorski, Kre$o
Filip€i¢, Vladimir Felker)
Fotografija 25: Marijan Jergovic¢ za svojim pianinom
Fotografija 26: Marijan Jergovi¢ nakon nastupa sa sastavomPodravske

tamburice

77



Fotografija 27: Natpisna plo€a na Glazbenoj $koli dr. Marijana Jergovi¢a u
Pitomaci

Fotografija 28: Marijan i Ladislava Jergovic

Fotografija 29: Ladislava i Marijan Jergovi¢

Fotografija 30: Ladislava i Marijan Jergovi¢ s kéeri Sanjom

Fotografija 31, 32 i 33: Marijan Jergovi¢ u drustvu Milka Kelemena, Zvonimira
Majdaka i Branislava Glumca

Fotografija 34: Unuci Ladislave i Marijana Jergovi¢a, Dijana i Dorijan na
otvorenju osnovne glazbene Skole koja nosi ime dr. Marijana Jergovi¢a u
Pitomaci 2010. godine

Fotografija 35: Karlo Crnci¢

Fotografija 36: Drago Britvi¢, Marijan Jergovi¢, SiniSa Doronjga i Sinisa
Leopold

Fotografija 37: lvo Robi¢ na pozornici pitomackog festivala Pjesme Podravine i
podravlja 1997. godine (izveo je Jergoviéevu skladbu Zivienje)

Fotografija 38: Ladislava Jergovi¢ na izlozbiMister Morgen — Ivo
Robicodrzanoj u Muzeju grada Zagreba 2007. godine ispred odjeljka
posvecenoga nastupu lve Robi¢a na pitomackom Festivalu

Fotografija 39: Odjeljak izlozbe Mister Morgen - Ivo Robi¢ pod nazivom
Podravski Nashville

Fotografija 40: Karlo Crnci¢ i Marijan Jergovic

Fotografija 41: Rajko Stilinovic

Fotografija 42: Marijan Jergovic i SiniSa Leopold

Fotografija 43: Maestro SiniSa Leopold s Tamburaskim orkestrom HRT-a na
festivalskoj pozornici

Fotografija 44: Zeljko Kovacié i Rajko Stilinovié u izravnom prijenosu na Prvom
programu Hrvatskog radija

Fotografija 45: Zeljko Kovagié i Branko Uvodi¢ kao dio struénog Zirija Festivala
tijekom ocjenijivanja pristiglih radova 2016. godine

Fotografija 46: Marinko Baréan, Zeljko Kovagié, Rajko Stilinovié¢ i Branko
Uvodi¢ na predstavljanju programa povodom 25 godina Festivala

Fotografija 47: Marinko Bar¢an

Fotografija 48: Direktor festivala Rajko Stilinovi¢ i umjetnicki ravnatelj Marinko

Barcan na predstavljanju Festivala

78



Fotografija 49: Ksenija Erker na 3. Memorijalu Cuvar uspomena dr. Marijana
Jergovica

Fotografija 50: Ksenija Erker na pozornici glazbenoga festivala Pjesme
Podravine i podravlja u Pitomaci 2012. godine (izvodi pjesmu V narucju

vhucec)

Preslike:
Slika 1: Preslika notnoga zapisa Svadbenog marsa
Slika 2: Preslika notnoga zapisa Cardasa
Slika 3: Preslika notnoga zapisa polke Coprnjak
Slika 4: Braéa Marijan, lvica i Simun kao aktivni igragi Nogometnoga kluba
Pitomaca
Slika 5: Preslika notnoga zapisa pjesme Cuvar uspomena
Slika 6: Preslika popisa priznanja Marijana Jergovica
Slika 7: Preslika notnoga zapisa pjesme O, kakav je plesa¢ moj stic Ferdo bio

Slika 8: Preslika notnoga zapisa pjesme Podravska svatovska polka

79



